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v Izoli, Ljub9an$kauL13rlz6la, 
tel. št 040 410 743

datone v Izoli.
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Kmet
Že res, da sem navaden kmet, 

a me je treba vendar resno vzet, 
posebej, če gradite tam kjer so njive 

in vsem razlagate, da so samo koprive. 
Veste, morda sem kmet, a nisem vol 
in vem zakaj gradite cesto čez Pivol, 
zato sem ministre predal na sodišče 
in prosil policijo da dobro razišče, 
kdo je v tej zgodbi najbolj ga sral 
in kdo bo iz vsega največ pobral.

Če me še dolgo ne bodo resno jemali 
bodo cesto pod morjem speljali.

Svetniški menu za navaden 
četrtek, 15. maja 2008
V restavraciji z največjo okroglo mizo v Izoli bo danes pojedina kot je že dolgo ni bilo. Na banket se ku- že p°stavili p™ st°in'ce-

harji in natakarji pripravljajo ze skoraj mesec dni, saj jim prihajajo v goste zelo zahtevni jedci. In čeprav ljujemo za skrbno oprane šotore, m so jih 
so priprave trajale tako dolgo nihče ne more zagotoviti, da se bo kosilo izteklo brez incidentov. ver,etno hramh v Ar80vem dimmku'

Šporko che piu šporko non si può
Začela se je poletna predsezona in pri

(Mef) Tako kot v vsaki dobri restavraciji 
imate tudi v gostilni na Kristanovem trgu 
dve možnosti. Lahko jedi izbirate sami ali 
pa se prepustite glavnemu natakarju. Glede 
na to, da mu večina gostov ne zaupa, se 
bomo odrekli tej možnosti in sami prelistali 
jedilni list za današnji dan.
Začeli bomo seveda s hladnimi predjedmi, 
kjer lahko izbirate med domačimi nate­
gnjene! v proračunski omaki ali vinograd­
niško tlačenko z darsovim prelivom. Kot 
toplo predjed ponujajo Jagodno traso s 
Šaredinskimi razgledi, specialiteta pa so 
postajam privezi v marinadi.
In že smo pri juhi. Tistim, ki se radi do 
onemoglosti pogovarjajo o lokalni politiki 
predlagamo prežganko s paradižnikovimi

poljubi, lahko pa se odločite za klasično 
izolsko juho iz malih rib.
Ker nismo razvajeni, bomo prišli na glavno 
jed, kjer kraljuje letošnji proračunski nara­
stek brez amandmajev. Gre za bogat krož­
nik z majhno hranljivo vrednostjo, ki je 
nekaterim zelo pri srcu, drugim pa se eno­
stavno upira, čeprav ga nekateri niso niti 
dobro poskusili. Zanje je na jedilnem listu 
pripravljena komunalna štruca z direktorje­
vo prilogo, ki je na jedilni list prišla mimo 
volje glavnega kuharja, saj ni narejena po 
njegovem okusu, a je mnogim gostom očit­
no zelo pri srcu. Seveda si bodo nekateri 
privoščili tudi najnovejšo šavrinsko speci­
aliteto poimenovano: istrska hacienda na 
odvisniški način, od rib pa bodo danes go­

tovo šli dobro v promet polnjeni zobatci in 
zmuzljivi bižati.
Za slaščico bo na izbiro posladkano poro­
čilo kakšnega javnega zavoda ali pa volilna 
komisija s prilogo ustavnega sodišča. 
Seveda gre k dobri hrani tudi pravo vino. 
Tistim, ki se bodo odrekli proračuna kot 
glavne jedi priporočamo koprski refošk, 
ostalim pa izolsko malvazijo z omejenim 
rokom trajanja.
V restavraciji na Kristanovem trgu 5 se bo 
danes in jutri jedlo in pilo, tako da bodo 
nekateri s kruhom pomazali, 
drugim pa bo težko padlo na 
želodec. Praznovali pa bodo 
v vsakem primeru v sosednji 
občini. Saj je vendar 15. maj.

Diners club Slovenia prihaja v Izolo
Direktor in solastnik, Tomaž F. Lovše, 
obljublja 120 novih delovnih mest, Naomi 
Campbel pa se menda ne bo prijavila.
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Ali bo obljubljenih 120 delovnih mest 
Diners kluba zanimivih za Izolane
Načrtovana umestitev Diners Giuba Slovenija v prostore Amfore v izolski marini je sicer povzročila manjšo euforijo med 
izolskimi iskalci zaposlitve, vendar bo treba na razpis še malo počakati, predvsem pa je jasno, da tam ne bo dela za 
tiste, ki jim je bilo šolanje deveta skrb, saj bodo pogoji za zaposlitev dokaj strogi. Po pogovorih z izolskim županom je 
direktor Diners Club-a napovedal, da bodo prvi razpis objavili še ta mesec.
V soboto, 10. maja 2008, so se v Izoli 
sestali župan Občine Izola, dr. Tomislav 
Klokočovnik, ter Tomaž F. Lovše, direktor 
in solastnik Diners Cluba Slovenija in Bar­
bara Lovše, njegova namestnica. Znano je 
namreč, da bo Diners Club Italia, ki ga je 
odkupil finančni holding Findale Enterpri­
ses Itd., tudi lastnik Diners Cluba Sloveni­
ja, v Izoli odprl nov servisni center in s tem 
omogočil 120 novih delovnih mest.

Nov servisni center Diners Cluba Italie, 
ki bo imel odslej sedež v Izoli, bo za ob­
čane Izole kot tudi za druge prebivalce 
slovenske Obale, pomenil velik preobrat 
in napredek v razvoju mesta in obalne 
regije predvsem na gospodarskem in 
zaposlitvenem področju. Hkrati pa bo 
to za Izolo pomenilo tudi večjo razpo­
znavnost in zanimanje s strani doseda­
njih ter bodočih uporabnikov storitev 
Diners Cluba.
Finančni holding Findale Enterprises je
08. 05. 2008 sklenil pogodbo s Citibank 
Pic London in od nje odkupil 100% po­
slovni delež v družbi Diners Club Italia 
Srl. Findale bo še naprej razvijal itali­
janski Diners Club v okviru milanskega 
sedeža, pomembne funkcije, ki so se 
doslej izvajale v zunanjih servisnih cen­
trih, pa se bodo prenesle iz Barcelone, 
Indije in Velike Britanije v novo usta­
novljeni servisni center v Izoli, kjer se 
bodo opravljali procesi avtorizacije, 
izterjav in ostalih dejavnosti klicnega 
centra.

Prostori v marini
Pri izvedbi načrta prestrukturiranja Di­
ners Cluba Italie bo ključnega pomena 
slovensko znanje, saj bodo zaposleni v 
Diners Clubu Slovenija v Izoli prevzeli 
vodilno vlogo pri postavitvi regional­
nega servisnega centra, ki bo podpiral 
italijansko in slovensko tržišče.
Servisni center Diners Club Italia se 
bo preselil v prostore kompleksa Ro­
tonde v izolski Marini. Podpiral bo 
tudi druge franšize v regiji, zato je bila 
izbira Izole več kot utemeljena zaradi 
znanja italijanskega jezika.
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Julija začetek usposabljanja
Diners Club Slovenija bo v mesecu maju 
začel z izvajanjem velike akcije za pri­
dobivanje kadrov. Iskali bodo osebe, 
oziroma iskalce zaposlitve različnih 
profilov, tako z izkušnjami iz bančne­
ga in zavarovalniškega segmenta, kot 
tudi osebe, ki izkušenj s kreditnimi 
karticami še nimajo. Usposabljanje 
novega kadra se bo pričelo že v začet­
ku meseca julija, celoten tim 120 ljudi 
pa bo z rednim delom začel v mesecu 
septembru.
Tomaž F. Lovše, direktor Diners Cluba 
Slovenija, je na sestanku z izolskim 
županom poudaril, da bodo gradili na 
dobri prepoznavnosti znamke, vlagali 
v razvoj novih produktov in razširitev 
trgovske mreže. S tem upa, da bodo v 
naslednjih dveh letih zabeležili 20-od- 
stotno letno rast podjetja in da bo tudi 
Diners Club Italia, ki ima sicer že 350 
tisoč svojih uporabnikov, dosegel podo­
ben uspeh kot sestrsko podjetje Diners 
Club Slovenija.
Po besedah župana Občine Izola, dr. 
Tomislava Klokočovnika, je cilj občine 
vzpostaviti bolj pozitivno vzdušje ter 
zagotoviti stabilen razvoj, ki bi Izoli po­
dal še večji čar, vsebino in vzpodbudil I 
posodobitev gospodarske dejavnosti. 
Potezo Diners Cluba Slovenija ocenjuje 
kot izjemno pomembno priložnost, ka­
tere dejanski vpliv bo viden zelo kmalu, i 
nedvomno pa jo bomo občutili tudi na 
dolgi rok, saj je na Obali veliko mlade j 
kvalificirane delovne sile še vedno brez 
zaposlitve.

T. Lenardič - Občina Izola

Kaj pravijo Izolani?
Povprašali smo mlade Izolane, kaj 
menijo o takšni zaposlitvi in kar 
nekaj jih je napovedalo, da se bodo 
prijavili na razpis, seveda če bodo 
izpolnjevali pogoje.
Nekateri so menili, da bodo delo 
dobili tisti, ki že imajo izkušnje 
pri delu na bankah ali hranilnicah, 
predvsem pa vse seveda zanima 
kakšni bodo pogoji dela, saj si težko 
predstavljalo, da bi v prostorih v 
Amfori bilo zaposlenih naenkrat 
toliko ljudi. Skratka, zadovoljni so, 
da se takšna možnost ponuja, seve­
da pa ne bodo na vrat na nos iskali 
nove zaposlitve, še posebej, če so 
zdaj že zaposleni kje drugje.
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Palme so, proračuna ni
Na sprehajalno pot pri svetilniku so se 
pred dnevi vrnile palme, ki so jih pred 
zimo shranili v vrtnarijo pri pokopali­
šču. Vseh trinajstih palm je dobro pre­
zimilo, v vrtnariji so jih primerno zašči­
tili, pred dnevi pa še obrezali.

Tako seje, upamo vsaj, začelo obdo­
bje lišpanja našega mesta, čeprav v 
Komunali ugotavljajo, da zaradi ne­
sprejetega proračuna enostavno ne 
bodo več zmogli vseh del, ki jim jih 
naroča občina, saj jim že ta trenutek 
dolguje okoli 460 tisoč Eurov, ki jih 
enostavno ne more plačati. Rezultat 
tega so tudi nekateri slabše oskrbo­
vani parki, med drugim vodnjak v 
parku na Velikem trgu, ki je moral 
kar dolgo čakati na očiščenje.
Zelo onesnaženo je te dni tudi morje 
v izolskem zalivu. Med zadolžitva­
mi izolskih komunalnih delavcev je 
tudi čiščenje tega dela akvatorija, ki 
pa se ga enostavno ne upajo lotiti, 
saj imajo v Komunali zaradi zapleta 
s proračunom velike težave in bodo 
le še mesec dni zmogli poravnavati 
stroške za elektriko in gorivo, plače 
z vsemi dajatvami in bančna poso­
jila, potem bodo morali sprejeti ne­
katere interventne ukrepe. Zaradi 
dolga občine namreč zamujajo s 
plačilom obveznosti do dobaviteljev 
in izvajalcev.
Medtem pa nekateri superpoznaval- 
ci Izole hodijo po mestu in ugotav­
ljajo, kaj vse ni urejeno in postorje­
no, kot bi bilo, če bi bili oni še ved­
no na oblasti, (ur)
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Za nekatere pravi dan D, za 
druge pa navaden četrtek
Danes in jutri bodo izolski občinski svetniki imeli dovolj dela. Danes jih čakata dve seji, izredna proračunska 
in nadaljevanje prekinjene redne seje, jutri pa še tista, ki jo sklicuje skupina občinskih svetnikov. Izredna, ki je 
namenjena sprejemanju proračuna, bo najbolj na očeh, a bistvo je očem skrito na drugih dveh.
Seveda največ Izolanov zanima kako 
se bo končala proračunska seja. Ne­
posredno ali posredno smo namreč 
vsi odvisni od tega nesrečnega doku­
menta, ki je s svojim nesprejetjem že 
zdaj zelo ogrozil delovanje nekaterih 
društev in organizacij, negativni učin­
ki pa se poznajo tudi pri rednih plačilih 
občine za navadna vzdrževalna dela. 
Občina komunali dolguje že blizu 500 
tisič Evrov, ne more plačevati obrokov 
za čistilno napravo, brez plačila so 
izvajalci del na krožišču itd.

In čeprav se vsi svetniki tega zave­
dajo vseeno ni bilo mogoče doseči 
dogovora o sprejetju tega dokumen­
ta, kar bi omogočilo vsaj normalno 
funkcioniranje občine od danes 
do jutri. Potem ko je že kazalo, da 
bodo bili modri vsaj pri DeSUS.u so

V

Župan Občine Izola, g. Tomislav Kloko­
čovnik, je na današnji novinarski kon­
ferenci skupaj s podžupanom Bojanom 
Zadelom in svetovalko župana, go. Mo­
niko Sečnik, predstavil razmere pred 
obravnavo predloga proračuna Občine 
Izola za leti 2008 in 2009.

Do dne 08.05.2008 svetniki niso pred­
ložili nobenega amandmaja k predlogu 
proračuna. V tem času je župan s so­
delavci opravil pogovore s predstavniki 
svetniških skupin in izkazal pripravlje­
nost na vsebinske in kadrovske rešitve. 
Po vrsti pogovorov je zadnja informa­
cija, da večina svetnikov kljub priprav­
ljenosti župana za vsebinske in celo 
kadrovske spremembe predloga prora­
čuna ni pripravljena podpreti, vendar pa 
pri tem svetniki niso podali formalnih 
popravkov v obliki amandmajev.
Zupan Občine Izola je opravil svojo 
nalogo in predložil proračuna za leti 
2008 in 2009. Pri tem upa, da bodo 
svetniki na jutrišnji, 8. izredni pro­
računski seji, ravnali razumno ter 
proračun sprejeli, saj je odgovornost 
za sprejem proračuna na strani Ob­
činskega sveta ter da proračun ne bo 
sredstvo politične manipulacije.
V primeru nesprejetja proračuna bodo 
nastopile finančne posledice, ki bodo 
pahnile Občino Izola v stagnacijo, saj

se tudi oni odločili drugače in dan 
pred sejo župan ni zbral večine, ki 
bi sprejela že tretjo verzijo letošnje­
ga proračuna.
Seveda pa ne gre prehitevati s predvi­
devanji o izidu glasovanja saj bodo v 
svetniških skupinah zagotovo še enkrat 
pregledali svoja stališča in se morda le 
odločili za sprejem proračuna. S tem 
dejanjem namreč ne bodo prejudicira­
li nobenega projekta, ki ga morda ne 
podpirajo, saj bo vsak od teh še enkrat 
prišel na končno odločanje v občinski 
svet.
Na dveh sejah, ki bodo sledile prora­
čunski pa se obeta kar nekaj vročih 
razprav, ki imajo seveda vsaka svojo 
zgodovino in svoj raison d’etre.
Tako bodo v petek svetniki razpravljali 
o poravnavi, ki jo je Občina Izola skle­
nila z Marinvestom v zvezi z nekaterimi 
zemljišči in zapiranjem različnih pravd 
po sodiščih.

bo nastal zastoj sofinanciranja društev 
s področij sociale, zdravstva, kulture in 
športa, celo razvojnih programov Uni­
verze na Primorskem. Ustavila se bodo 
nujna investicijska vzdrževalna dela 
javnih zavodov in ustanov (šole, vrtci, 
zdravstveni zavod, ipd). Pomembno iz­
gubo bodo doživeli projekti, sofinanci­
rani z državnimi in evropskimi sredstvi, 
saj bi v primeru neizvajanja proračuna 
ali nezmožnosti prijave na razpise za 
dolgoročne projekte Izola izgubila več 
kot 8 milijonov evrov. Popoln zastoj bi 
nastal tudi pri sprejemanju zakonsko 
nujnih prostorskih aktov s posledicami 
na gospodarskem in zaposlitvenem po­
dročju.

Seveda bo zanimivo tudi ob razpravi o 
predlogu sprememb in dopolnitev od­
loka o ureditvi statusa javnega podjetja 
Komunala. Za tem kompliciranim na­
slovom se skriva želja po takšni statu­
tarni spremembi, ki bi ukinila imenova­
nje prokurista, to pa dejansko pomeni 
ukinitev funkcije ki jo, po neuspelem 
imenovanju direktorja, zdaj opravlja 
bivši začasni direktor, Alojz Zorko. 
Svetniki bodo razpravljali tudi o razve­
ljavitvi javnega razpisa za dodelitev 
neprofitnih stanovanj v najem in o za­
varovanju urejanja prostora na pode­
želju, vse pa kaže, da bodo umaknili 
predlog o ukinitvi dnevnih privezov ki 
jih upravlja izolska Komunala.
Župan Klokočovnik je na tiskovni kon­
ferenci povedal, da bo v primeru spre­
jemanja nepreverjenih sklepov odklonil 
podpis le teh in zahteval oceno njihove 
ustavnosti.

Nesprejetje proračuna bi pomenilo 
negativne finančne posledice tudi na 
področju investicij, pomembnih za ce­
lotno območje slovenske Obale. Pred­
videna je namreč izgradnja kampusa 
Univerze na Primorskem v Livadah, ob 
kateri pa so se pred kratkim pojavile ve­
like pravne zagate. Ugotovljeno je bilo, 
da sta dve izmed petih parcel, ki so bile 
leta 2006 brezplačno prenesene v last 
Univerze na Primorskem s sklepom Ob­
činskega sveta javno dobro ter da je bila 
pogodba kljub eksplicitni zahtevi pod­
pisana brez soglasja Občinskega sveta. 
Kot taka je pogodba lahko izpodbojna, 
cca. 33.000 m2 občinske nepremičnine 
pa je bilo preneseno v last Univerze na 
Primorskem brez potrebne dokumenta­
cije. (PR)

Kaj se dogaja v izolski LDS?
Edvard Dečman je eden prvih čla­
nov izolske LDS in še danes član 
občinskega vodstva te stranke. Na 
vprašanje, kako to, da svetnika 
njihove stranke nista usklajena in 
glasujeta različno pa pojasnjuje, da 
je izolska stranka LDS ta trenutek 
očitno na razpotju, saj že tri mesece 
niso imeli nobenega sestanka, po 
medijih pa je moč prebirati izjave 
svetnika Roberta Mulca o tem, kako 
zahtevajo odstop župana.
Ob tem spomni, da je njihov zadnji 
sklep s tem v zvezi tisti s katerim so 
izrekli podporo županu Klokočov­
niku. Na vprašanje o razmerju sil 
v stranki pa pravi, da so razdeljeni 
tako kot dva svetnika in da je o tem 
že obvestil predsednico stranke in 
sekretarja Dorjana Marsiča. (ur)

Samoumevna zamenjava

V torek bodo na Fakulteti za manage­
ment Koper (FM) potekale volitve za 
dekana. Iz oči v oči se bosta pomerila 
dva kandidata, in sicer dosedanji de­
kan, širši slovenski javnosti najbolj 
znan po vpletenostih v mnoge afere dr. 
Egon Žižmond ter mladi in med študen­
ti priljubljeni profesor podjetništva dr. 
Boštjan Antončič.
Izvedeli smo namreč, da se je Žižmond 
odločil za vnovično kandidaturo kljub 
temu, da ima njegov mladi kolega tako 
podporo zaposlenih na Fakulteti za ma­
nagement in na Primorski univerzi kot 
tudi med študenti, podjetniki ter nena­
zadnje na koprski občini. V prid Anton­
čiču, če zanemarimo afere in nezdravo 
vzdušje na fakulteti, govori tudi znan­
stveno delo, saj ima navkljub veliki ra­
zliki v letih bistveno večjo mednarodno 
vplivnost. V bazi Cobiss / Sicris smo 
namreč ugotovili, da ima 60 citatov, 
medtem ko jih ima Žižmond zgolj 12. 
Poleg tega je Žižmondov protikandidat 
uspešen raziskovalec s priznanimi med­
narodnimi članki, nosilec pomembnih 
mednarodnih raziskovalnih nagrad, no­
silec raziskovalnih projektov, itn.
Dr. Žižmonda pa se žal bolj spominjamo 
po aferah, v katere je bil posredno ali 
neposredno vključen dosedanji dekan 
FM - ogoljufani kitajski študenti, ki so 
leto dni brez nostrificiranih srednješol­
skih spričeval obiskovalo pripravljalni 
letnik študijske smeri mednarodno po­
slovanje, ki ni bila nikoli uradno potrje­
na. Vsi se še spominjamo afere pri dode­
ljevanju diplom državnim uslužbencem 
(afera Kanoni) in čudno izvajanje pre­
plačanega in nelegalnega programa za 
uslužbence MORS-a (majorje), še po­
sebej pa zadnje, ko je študentski dijaški 
dom v Portorožu država namenila tudi 
celjski zasebni fakulteti.

D.D. (naslov v uredništvu)

Zupan je svoje naredil, zdaj je 
odgovornost na svetnikih
Župan Tomislav Klokočovnik je včeraj, dan pred novo proračunsko sejo, sklical še eno tiskovno konferenco na kateri je 
novinarje seznanil z vsemi aktivnostmi, ki so jih vodili pred današnjo obravnavo predloga proračuna. Čeprav je bilo dogovarjanj res 
veliko pa se je pokazalo, da nekatere svetnike ne zanima proračun ampak zgolj vodenje izolske občine.
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Naša politična stvarnost

IZOLSKA TRAGIKOMEDIJA 
(beri STALIŠČE LISTE IZOLANI)

Izolski občinski svet šteje 23 članov in 
župana. Če bi svetniki in župan hoteli, 
bi lahko delovali kot ekipa.
Za ekipo je značilno, da v njej sodelu­
jejo različni posamezniki, z različnimi 
talenti in zadolžitvami, vsi pa se trudijo 
za skupni pozitivni cilj. Ekipa različnih 
svetnikov, bi lahko delovala za skupno 
dobro kraja in njegovih prebivalcev.
Žal nismo ekipa, pa naj se nekateri še 
tako trudimo.
Na žalost je med svetniki prevladal 
princip tolpa. Za tolpo je značilna lo­
gika rušenja, razbijanja, uničevanja. 
Člane tolpe ne zanima stiska bližnjega. 
Ne gane jih, če npr. mati samohranilka 
za svoje delo že pol leta ni dobila plače 
in bo jutri na cesti. Za bolečino so neo­
bčutljivi. Zelo pa so občutljivi za svojo 
resnico in svoj prav.
Člani tolpe raje rušijo kot gradijo. Da, 
lažje se je sprenevedati, kot govoriti 
resnico. Če ta temeljni princip tolpe 
doseže v skupini večino, potem ni več 
važno kaj je dobro in kaj je prav, temveč 
je važno le, da »imamo večino«. Bojim 
se, da se je prav to zgodilo z izolskimi 
svetniki. Današnje popoldansko glaso­
vanje o sprejetju občinskega proračuna 
bo pokazalo ali je moj strah utemeljen 

Slavko Samotorčan, 

občinski svetnik Liste Izolani

O PRORAČUNU IN ...

Kdo je imel in kdo še ima figo v žepu
Svetniki stranke “Izola je naša” so v svojem 
pismu v Primorskih novicah poimenovali 
sejo Občinskega sveta, ki ga je v skladu 
s Poslovnikom sklicala skupina dvanaj­
stih svetnikov z vabilom, opremljenim z 
vsem pripadajočim gradivom kot “SHOD”. 
Očitno jim je matematika še vedno šibka 
točka, o lokalni samoupravi pa itak ni­
majo pojma, saj je na koncu pred zaprti­
mi vrati dvorane občinskega sveta stalo 
ŠTIRINAJST svetnic in svetnikov, kar je 
krepko presežena relativna večina članov 
občinskega sveta. Smešna, če ne žalostna 
pa je izjava gospoda Klokočovnika, da bi 
dal ključe sejne dvorane občinskega sveta, 
če bi ga kdo za to zaprosil. Se pravi, sejna 
dvorana občinskega sveta ne pripada ob­
činskemu svetu, ampak stranki “Izola je 
naša” in gospodu Klokočovniku. Oviranje 
lokalne samouprave je kaznivo dejanje! 
Poudarjajo, da so svetniki, ki ne podpirajo 
Klokočovnikovega “pokončnega in razvoj­
no naravnanega proračuna” proti razvoju 
Izole in skrbijo samo za neke osebne in­
terese in “nekakšne” načrte. Res se lahko 
vprašamo, kaj je tako “razvojnega” v tem 
proračunu. Morda načrti gradbenih lobi­
jev o pozidavi Izole s stanovanjskimi kom­
pleksi tik ob morju? Sam sem delal veliko 
let v gradbeništvu in nikoli nisem slišal, 
pa tudi v tujini ne poznam primera, da bi 
gradbeno podjetje zidalo hotele brez zna­
nega investitorja iz hotelske ali turistične 
branže. Morda je “razvojna” prodaja ob­
činskih poslovnih prostorov in občinskih 
stanovanj - po njihovem imenovanega 
“mrtvega občinskega premoženja”, ki “ne 
služi ničemur”.
Res zanimivo: zakaj smo ga sploh ustvar­
jali? V občinskih stanovanjih stanujejo 
družine, v lokalih so najemniki - obrtniki, 
trgovci, gostinci, umetniki... vsi plačujejo 
najemnine, ki razen v umetniških atelje­
jih v dvajsetih letih amortizirajo vrednost 
prostorov, ki še vedno ostajajo občinska

Pisma z okencem

last, dolgoročno služijo svojemu namenu 
in predstavljajo trajen vir dohodka kraja. 
Pa še en razlog je, ohranjati lastnino tako 
na stanovanjih kot na poslovnih prostorih
- s tem občina lahko usmerja stanovanjsko 
politiko in skrbi za deficitarne dejavnosti 
v mestu. Upam, da se drugič ne bodo spo­
mnili prodajati tudi “živega premoženja - 
kapitala” občine Izola, morda bi trgovali z 
Izolankami in Izolani, ki so vsaj po mojem 
mnenju pravo živo premoženje - kapital 
Izole, po njihovem pa morda zlasti upoko­
jenci ne prinesemo dovolj koristi?
V oddaji “Izostritev” na TV Koper je gos­
pod Grad očital svetnikom nasprotne stra­
ni, da jim ni nič za interese Izole. Res je 
hraber. Pa kaj misli, da smo resnično pre­
bivalci Blatnega dola? Nekateri so mu že v 
javnosti naštevali, kako se mu je življenje 
zasukalo v pozitivno smer, odkar je prišel 
v Izolo. Ne pozabimo, da je z zamudo de­
setih mesecev prijavil premoženjsko sta­
nje Kosovi komisiji! Zakaj le?
Ko je živel v Kopru, je kar trpel, ko smo v 
Izoli “blefirali” in “zavajali" domače in tuje 
medije, ki so pisali o Izoli kot eni najbolj 
propulzivnih občin v Sloveniji in so nas 
dajali za zgled. To, da se je število nočitev 
na letni ravni podvojilo, da smo zgradili 
nov zdravstveni dom, dokončali osnov­
no šolo z italijanskim učnim jezikom, 
rekonstruirali palačo Manzioli, dozidali 
nov trakt osnovne šole Livade, preselili 
knjižnico, zgradili novo reševalno postajo, 
zgradili vaški dom v Cetorah, čistilno na­
pravo v Kortah in v Cetorah, kanalizacijo 
na Maliji, da smo urejali infrastrukturo v 
mestu in na podeželju, zgradili in razde­
lili 150 stanovanj, uredili parke in nova 
najsodobnejša otroška igrišča in še in še 
bi lahko naštevali - je povzročilo pomem­
ben premik v gospodu Gradu: prišel je kot 
princ na belem konju zbudit ubogo Izolo 
iz desetletnega spanja - seveda brez ka­
kršnegakoli osebnega interesa! Vse, kar 
mu je v zadnjem letu in pol uspelo doseči 
zase, je samo slučaj in splet okoliščin.
Pa samo eden od njegovih skromnih do­
sežkov za Izolo: Zgolj slučajno in pod 
velikim moralnim pritiskom je njegova av- 
tošola sprejela v najem prostore na elitni
- v preteklih 55 letih turizmu namenjeni
- lokaciji na Sončnem nabrežju 4, ki jih 
seveda turistična agencija Laguna ni imela 
šanse dobiti, saj je predsednik komisije za 
poslovne prostore znani doktor - hortikul- 
turnik iz stranke Izola je naša.
Na koncu pa še vprašanje stranki Izola je 
naša z njenim predsednikom Klokočovni­
kom vred: če ste prepričani, da imate Izo­
lo v lasti, kot kaže vaše ime in obnašanje 
in če ste tako zelo prepričani, da imate 
večinsko podporo med Izolani, vas resno 
sprašujem: zakaj ne ponudite Izolankam 
in Izolanom možnosti, da vam še enkrat 
plebiscitarno predajo Izolo v popolno 
upravljanje in gospodarjenje?
Le zakaj se dve dami in dva gospoda iz 
občinskega vodstva tako krčevito držijo 
za svoje stolčke? Ker sedaj seveda ne bodo 
šteli le šarmantni nasmeški in puhle be­
sede o svetli bodočnosti brez komarjev, 
ampak vaša dejanja, ki smo jim bili priča 
v letu in pol.

Alojz Pečan

Bralci so za krajša
Kar nekaj bralcev nas je prosilo 
naj prenehamo z objavljanjem 
dolgih pisem bralcev v katerih eni 
obtožujejo, žalijo, omalovažujejo, 
podcenjujejo in zasmehujejo dru­
ge in obratno. Zato bomo odslej 
objavljali le pisma, ki bodo dolga 
do enega stolpca v časniku.

Uredništvo

OBČINA IZOLA - COMUNE DI ISOLA
Občina Izola na podlagi določil Pravilnika o oddajanju poslovnih stavb in poslov­
nih prostorov v najem (Uradne objave št. 13/95 ), Pravilnika o spremembah in do­
polnitvah pravilnika o oddajanju poslovnih stavb in poslovnih prostorov v najem 
(Uradne objave št.14/98) in sklepa komisije za oddajanje poslovnih prostorov v 
najem objavlja

JAVNI RAZPIS
za zbiranje pisnih ponudb za oddajo 
praznega poslovnega prostora v Izoli:

- VELIKI TRG 12 - velikosti 134,10 m2
V poskusnem obdobju 6 mesecev najemnik ne plačuje najemnine. 
Namen: ribarnica - prostor prve prodaje rib

I. RAZPISNI POGOJI

1. Najemna pogodba bo v obliki notarskega zapisa sklenj ena z izbranim naj emnikom 
za poskusno obdobje 6 mesecev po končani usposobitvi, z možnostjo podaljšanja 
na nedoločen čas, v kolikor komisija ugotovi, da je najemnik zadovoljivo izpolnil 
program poskusnega obdobja in se po izteku poskusnega obdobja najemnik in 
uporabnik uskladita glede najemnine.

2. Na razpis se lahko prijavijo pravne in fizične osebe registrirane za prodajo rib.
3. Ponudnik mora v razpisnem roku vplačati varščino v višini 2.000 EUR na naslov 

Stavbenik, Servisne storitve d.o.o., TRR 10100 0034770033 s pripisom »vplačilo 
varščine za poslovni prostor Veliki trg 12«.

4. Ponudnikom, ki ne bodo izbrani, bo varščina vrnjena v 14 dneh po opravljeni 
izbiri. V primeru, da izbrani najemnik odstopi od najema, če v predpisanem 
roku ne podpiše pogodbe ali če v poskusnem roku ne opravi aktivnosti iz 
predloženega programa, varščina zapade v korist Občine Izola.

5. Rok za oddajo ponudbe je 15 dni od dneva objave.
6. Ponudnik, ki ima ob prijavi na razpis do Občine Izola neporavnane obveznosti, 

do koncesionarja pa ima nima poravnanih vseh obveznosti iz naslova najemnin 
že najetih prostorov, bo izločen iz postopka izbire za najem po tem razpisu.

7. Ponudnik mora predložiti program dejavnosti, ki ga bo izvajal, program pa mora 
obvezno vsebovati naslednje vsebine:

- zagotavljanje ponudbe ribe vsak dan vsaj od 7. do 11. ure;
- vzdrževanje pogojev in režima za delovanje mesta prve prodaje rib in prostora 
za veterinarski nadzor rib;

- oddajanje prodajnih pultov za prodajo rib,
- aktivnosti, ki bodo motivirali ribiče za prodajo na mestu prve prodaje rib;
- promocijske aktivnosti za tržno uveljavitev mesta prve prodaje rib.

8. Prednost pri izboru bo imel ponudnik z boljšim programom.
9. Komisija si pridržuje pravico, da ne izbere nobene od prejetih ponudb in nima 

obveznosti do plačila stroškov ponudniku za izvedbo ponudbe.
10. En mesec pred iztekom poskusnega obdobja je najemnik dolžan komisiji 

predložiti finančno poročilo in poročilo o izvedenih aktivnosti po programu.

11. DOKAZILA

Ponudnik mora ponudbi za najem prostora priložiti:
• potrdilo o vplačani varščini
• izpisek iz registra podjetij, samostojni podjetnik potrdilo
• fizične osebe morajo priložiti potrdilo o državljanstvu
• potrdilo Ministrstva za finance - Davčna uprava RS, da ima plačane vse ob­

veznosti
• potrdilo Občine Izola, da ima plačane vse obveznosti do Občine
• potrdilo koncesionarja Stavbenik - Servisne storitve d.o.o., da ima poravnane 

obveznosti iz naslova najemnin (če ponudnik ni najemnik zadostuje izjava, da 
ni najemnik in da nima neporavnanih obveznosti)

Nepopolne ponudbe ne bodo upoštevane!

III. DOSTAVA PONUDBE

Ponudbo z dokazili je potrebno dostaviti v razpisnem roku v zaprti kuverti na na­
slov Stavbenik - Servisne storitve d.o.o., Polje 9a, 6310 Izola z oznako

»javni razpis - ne odpiraj«

Morebitne informacije je možno dobiti na tel. 6626-820 pri ga. Slavici Kovačevič, s
katero si prostor lahko ogledate.
O izbiri bodo ponudniki obveščeni v 15 dneh po opravljeni izbiri.

Predsednik komisije za poslovne prostore 
Tomislav VITEZICA l.r.
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Ali je občina s poravnavo z 
Marinvestom dobila ali izgubila?
Sredi lanskega poletja je Občina Izola s firmo M a ri n vest sklenila izvensodno poravnavo s 
katero je odstopila od vseh tožb, ki jih je vodila do M a ri n vesta, slednji pa je občini izpla­
čal 1.000.000 Eurov in ji vrnil nekatera zemljišča v vrednosti približno 700 tisoč Eurov. 
Pojasnila v zvezi s to poravnavo bodo svetniki zahtevali na petkovi seji občinskega sveta.
Niti dobro obveščenemu novinarju ne 
pade na pamet, da bi skušal razvozlati 
gordijski vozel, ki zapleta izolsko mari­
no in izolsko občino. Še najbolj prepro­
sta je tista razlaga, ki govori, da je vse do 
konca devetdesetih let v tem razmerju 
kar kipelo od ljubezni, potem pa se je za­
čelo zapletati okrog koncesije za marino 
in se na koncu zapletlo glede zemljišč, 
ki jih je investitor v marino uporabljal, 
jih tudi opremljal, a hkrati hipotekiral 
in bil zelo aktiven v zemljiški knjigi. 
Spor je bil tako hud, da je prišlo celo do 
razhajanj na politični ravni, predvsem pa 
so v zadnjem obdobju delo dobila sodišča, 
da o številnih sporih na različnih ministr­
stvih niti ne govorimo. Na koncu se je z

izolsko marino ukvarjalo celo ustavno so­
dišče, lastnik marine pa je menda sprožil 
spor tudi na evropskem sodišču.
Skratka, dialoga med občino in Marinve­
stom preprosto ni bilo, oziroma je potekal 
v glavnem v sodnih dvoranah, posledice 
pa so čutili predvsem tisti Izolani, ki že

Navidezno urejen kaos, 
imenovan komunalni privezi
V luči predvidenega nadaljevanja sej Občinskega sveta bi bilo dobro da se 
svetniki in občani, vsaj tisti, ki so zainteresirani, spomnijo, da med številnimi 
obljubami vseh sodelujočih na zadnjih volitvah, je bila tudi tista v zvezi z ure­
ditvijo komunalnih privezov.

V Kopru, kjer so imeli bistveno slabše 
pogoje za povečanje števila privezov, 
so zelo hitro in učinkovito, lično ure­
dili akvatorij z zidanimi in plavajočimi 
pomoli. Koprski komunalni privezi so 
zares komunalni, kjer, v točkovanju po 
pravilniku, imajo maksimalno prednost 
stalni prebivalci Mestne občine Koper.
V sosednji občini imajo urejene akte I 
o luki (odlok in pravilnik), kjer nikjer I 
niso omenjeni komercialni privezi (tu-1 
ristični privezi so organizirani v Marini 
Koper) in dnevni privezi (predvideni so začasni privezi, če zasedenost luke to omo­
goča). Odlok predvideva tudi organiziranost uporabnikov pristanišča v zbor uporab­
nikov, ki deluje že leta in ima veliko težo pri raznih odločitvah v zvezi s komunalnimi 
privezi.
V Izoli je situacija čisto drugačna. V zadnjem času skorajda situacije sploh ni. Naka­
zana volja k vsaj delni ureditvi luke je bila takoj ustavljena. Pri več kot 500 čakajočih 
občanov na privez se upravljavec luke še vedno ukvarja s komercialnimi privezi, ki 
jih odlok o luki sploh ne predvideva in vztraja pri dnevnih privezih (beri komerci­
alni). Dva postavljena plavajoča pomola nimata urejenih papirjev (isti pomoli so v 
Kopru), kljub temu je eden zaseden, na drugega pa je prepovedan prehod (?!). Izol­
ski uporabniki komunalnih privezov sploh niso organizirani (so boljše organizirani 
uporabniki komercialnih, dnevnih in črnih privezov!) O komisiji za revizijo dode-

ljevanja privezov (za naprej ali 
jf za nazaj?) pa ni še nič slišati. 

Rezultat: anarhija prej- 
j šnjih let se nadaljuje in 

stopnjuje, izolsko prista- 
nišče pa je najslabše na 
obali, prava sramota. 
“Meditate gente, medita­

li te”.
C.C.

vrsto let zahtevajo ureditev takoimeno- 
vanih komunalnih privezov, ki so bili del 
tega zapleta med občino in Marinvestom. 
Ob lokalnih volitvah je bilo tudi slišati, da 
je Marinvest od Občine Izola nameraval 
izterjati izredno visoko odškodnino zaradi 
onemogočanja gospodarske dejavnosti v 
zvezi z gradnjo pomola B, ki ga je Občina, 
vsaj po papirji sodeč, najprej namenila in­
vestitorjem v Argolino, kasneje pa izolski 
Komunali. Seveda so na Marinvestu doka­
zovali, da gre za objekt, ki naj bi ga gradili 
in upravljali oni.
Novoizvoljena občinska oblast zagotovo 
še danes ne ve marsičesa v zvezi z grad­
njo marine in odnosi z občino, vendar so 
se zagotovo želeli otresti grožnje z odš­
kodninami in so, upamo, da po nasve­
tu dobrih pravnikov, sklenili omenjeno 
poravnavo.
V stranki Socialnih demokratov so za

petkovo sejo občinskega sveta pripravili 
celo predlog sklepa s katerim bi začeli po­
stopek za razveljavitev omenjene poravna­
ve, to pa utemeljujejo z naslednjim:
- Iz Pogodbe je razvidno, da je Občina 
Izola odstopila od lastninske tožbe proti 
družbi Marinvest in od pritožb, ki so po­
vezane s to tožbo, družba Marinvest pa je 
iz neznanih razlogov pristala na prenos

zemljišča v skupni površini 5.629 m2 oce­
njene vrednosti 700.000 EUR na Občino 
Izola in na plačilo 1.000.000 EUR Občini 
Izola. Iz Pogodbe ni razvidno, da so zemlj­
išča v skupni površini 7.383m2 in 5.629m2 
dejansko last Občine Izola in da se prej 
omenjena tožba nanaša prav na vračilo 
13.012m2 zemljišč, za katere ima Obči­
na Izola dokaze, da so dejansko njena 
last in da jih je družba Marinvest dobila 
s pogobo o prenosu zemljišč v uporabo 
ter jih je bila dolžna po končani izgradnji 
infrastrukture za turistično pristanišče vr­
niti Občini Izola v last in posest.
Iz dokumentacije, ki je bila dana v pregled 
Občinskemu svetu, je razvidno, da je bil 
sklenjen aneks k Pogodbi, s katerim je 
bil podaljšan rok za nakazilo 1.000.000 
EUR, ki je bil sicer po Pogodbi razvezni 
razlog, razen tega pa je bil s strani druž­
be Marinvest Občini Izola izstavljen račun 
za 700.000 EUR za prenos zemljišča v 
površini 5.629 m2, za kar v sami Pogod­
bi ni podlage. Na računu je zaznamek, 
iz katerega je mogoče sklepati, da je bila 
izvedena kompenzacija med obveznostjo 
družbe Marinvest po Pogodbi in računom 
za 700.000 EUR, kar bi lahko pomenilo, da 
je Marinvest dejansko plačal za 7.383 m2 
zemljišč 300.000 EUR.
To pa bi seveda pomenilo, da je bilo od­
tujeno obcčnsko nepremično premoženje 
brez soglasja Občinskega sveta in da je 
bila kupnina določena za cca 4.000.000 
do 4.700.000 EUR prenizko glede na 
dejanske tržne cene zemljišč. Občinski 
svet naj bi tako županu naložil, da pred 
pristojnim sodiščem sproži postopek ra­
zveljavitve omenjene Pogodbe o izvensod­
ni poravnavi. Računsko sodišče pa naj bi 
izvedlo revizijo omenjene pogodbe.
Če iz povedanega niste veliko razumeli se 
nikar ne sekirajte. Morda bo kaj več jasne­
ga v petek. D.M.

Obvestilo najemnikom 
komunalnih privezov
Izgled privezov in plovil na privezih v Izoli je v zadnjem času neprime­
ren, na kar nas opozarjajo tako občani kot mimoidoči. Komunala Izola 
kot upravljalen pristanišča skrbi za odstranitev plavajočih delov (sme­
ti), naplavin iz morja in odvrženih odpadkov iz plovil. Ob neugodnih 
vetrovih (predvsem iz juga) je teh naplavin več, le-ti se zadržujejo v 
mandraču ali ob obali Sončnega nabrežja. Zato postaja videz celotnega 
pristanišča neprimeren.
Posebej opozarjamo najemnike plovil, ki ne 
skrbijo za čistočo lastnih plovil, verig, vrvi, kjer 
se nabirajo alge in umazanija, da so v skladu 
s 7. členom najemnih pogodb o oddaji priveza 
(sklenjenih v letu 2007) dolžni vzdrževati svoja 
plovila in privezna mesta. Najemnike zato pro­
simo, da v roku 8 dni počistijo tako plovila kot 
pri vezne vrvi, verige in druge pripadajoče dele.
V kolikor tega ne bodo storili, bomo ukrepali v 
skladu z najemno pogodbo.

komunala
izola - isola
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Forma in vsebina

Različni zakonski “aršini" za 
različne investitorje v tem prostoru
Slepota je bolezen ali pa navada. Kar nekaj primerov takšne slepote oziroma vsaj slabovidnosti smo doživeli v tem 
našem prostoru. Tako skoraj pol leta nihče od “strokovnjakov” ni videl, da dobiva neprofitni blok zelo nenavadno obliko, 
nekaj podobnega se dogaja zdaj nad Malo Sevo, medtem pa nekatere preganjajo zaradi aluminijastih oken.
O gradnji velike turistične kmetije na meji 
med izolsko in piransko občino ni več kaj no­
vega povedati. Edo Bužekijan pač gradi nekaj 
milijonov eurov vredno poslopje, ki šteje tri 
zgradbe z apartmaji in jacuzziji, prostor za 
degustacijo, vinsko klet, galerijo in knjižnico. 
Prvotna dejavnost na kmetiji naj bi bila pride­
lava oljk in nekaterih agrumov.

Tisk se je razpisal tudi o nekakšni politič­
no ekonomski navezi v zvezi s to kmeti­
jo in že razglasil obalo za eldeesov rajski 
otok. In čeprav je zagotovo res, da si je kar 
lepo število slovenskih politikov s pomoč­
jo ali brez pomoči lokalnih vplivnežev in 
oblastnikov omislilo hišo ali vikend v Slo­
venski Istri nas bolj zanima postopek pri­
dobivanja gradbenega dovoljenja za takš­
no veliko in predvsem opazno investicijo.

Soglasje Občine Izola
28. septembra 2006 je nekdanja županja 
Breda Pečan izdala soglasje Ediju Buže- 
kijanu, sicer kmetovalcu iz sosednje, pi­
ranske občine, za gradnjo velikega objekta 
na kmetijskem zemljišču nad Strunjansko 
dolino. To je verjetno tudi v županovi pri­
stojnosti, saj občinski svet, po spominu 
avtorja, vsaj o tem soglasju ni odločal. 
Investitor sicer gradi na svoji zemlji, a je 
dovoljenje najmanj vprašljivo zato, ker gre 
za zidavo na kmetijskem zemljišču. Na pi­
ranski enoti zavoda za varstvo kulturne 
dediščine so povedali, da so že pri izdaji 
pogojev za pripravo dokumentacije na­
povedali, da gradnja na tem mestu ni 
dovoljena. Te površine namreč niso bile 
spremenjene v zazidljive. Na predlog lo­
kalne skupnosti, ki izjemoma dovoljuje 
samostojne kmetije ali gospodarska po­
slopja tudi zunaj ureditvenega območja 
naselij pa tudi niso izdali kulturno-var- 
stvenega soglasja, ker so to kakovostna 
kmetijska zemljišča v zaščiteni kulturni 
krajini strunjanske doline, zato niso za­
zidljiva kot kulturna dediščina.

Dovoljenje Upravne enote
Toda izolska upravna enota je kljub temu 
januarja 2007 izdala gradbeno dovoljenje, 
načelnik Branko Andrejašič pa je za slo­
venski dnevnik povedal, da so čakali na 
(ne)soglasje piranskega zavoda a ga niso 
pravočasno dobili. In tako je obveljalo, kot 
da je Zavod izdal soglasje, saj je zamu­
dil zakonsko določen rok. Dan po izdaji 
gradbenega dovoljenja so z Zavoda za 
varstvo kulturne dediščine res posla­
li negativno mnenje, vendar je bilo za 
Upravno enoto takrat že prepozno.

Zavod je napovedal zavrnitev
Tako se je breme odgovornosti v celoti 
prevalilo na Zavod za varstvo naravne 
dediščine iz Pirana, kjer so po notranjem 
preverjanju dejstev sporočili, da je že juli­
ja 2006 Božidar Guštin, odgovorni konser­
vator za to področje, v kulturnovarstvenih 
pogojih jasno in nedvoumno zapisal, da 
gradnja na teh parcelah ni mogoča. O tem 
je obvestil tako investitorja kot izolsko

upravno enoto in občino. S tem dejstvom 
je seznanjen tudi direktor državnega za­
voda za varstvo kulturne dediščine Ro­
bert Peskar, ki je preučil dokumentacijo 
piranske enote zavoda v zvezi z gradnjo te 
turistične kmetije in ocenil, da pristojni 
organ (izolska Upravna enota) pri izdaji 
gradbenega dovoljenja za kmetijo Bu­
žekijan ni upošteval vseh dejstev, ki so 
pomembna za to odločitev. Res je zaradi 
osebnih težav prišlo do zamude pri izdaji 
pisnega (ne) soglasja, so še povedali, ven­
dar pa so uradni osebi pristojnega orga­
na za izdajo gradbenega dovoljenja pra­
vočasno telefonsko sporočili, da soglasja 
zavod za varstvo kulturne dediščine ne 
bo izdal.

Občina je brez moči
Brez moči je ta trenutek izolska občina, 
saj ima, potem ko je prejšnja oblast že 
dovolila kmetijo zunaj naselja, zavezane

roke. Ko je namreč lani Upravna enota 
Izola izdala pozitivno odločbo za spre­
membo gradbenega dovoljenja Ediju Bu- 
žekijanu na investitorja Bužekijan d.o.o., 
se je na to odločbo pritožila Občina Izola. 
Pritožbo je podpisal župan dr. Tomislav 
Klokočovnik.
Kasneje pa je Občina Izola na Upravno 
enoto Izola naslovila umik pritožbe (v 
njenem imenu g. Grad). Po pogovoru z 
g. Edijem Buežkijanom in po posvetu na 
kolegiju so se odločili za umik pritožbe, 
saj ni imelo smisla naknadno ugotavljati 
upravičenosti že enkrat pozitivno rešene­
ga gradbenega dovoljenja za postavitev 
gospodarskega objekta z možnostjo razši­
ritve na turistično dejavnost.
Šlo je tudi za vsebinski premislek, saj je 
v interesu občine spodbujanje razvoja tu­
rističnih kmetij. Morebitne zlorabe pa se 
morajo sankcionirate po osnovnih zako­
nih, v kolikor bi se to zgodilo. m.d.

Tudi tokrat nihče od pristojnih ni opazil, 
da na vrhu griča nastaja poslopje, ki za­
gotovo spreminja podobo tega območja. 
Za razliko od objekta pod Belvederjem, 
ki je bil prav tako zgrajen z veljavnim 
gradbenim dovoljenjem in zagotovo ne 
ruinira okolja, a ga je gradbeni inšpek­
tor v začetku leta zaprl, izklopil elektri­
ko in vodo. Forma je spet bila pomemb­
nejša od vsebine.

1

Horvat z zakupniki nadaljuje bitko 
z državnimi mlini na veter
Civilna iniciativa Gibanje za Izolo, Združenje zakupnikov kmetijskih zemljišč in Odbor za sonaravno kmetovanje so v torek 
pripravili tiskovno konferenco na kateri so demantirali izjave Dars-a, da nič ne vedo o tem, da so zakupniki dobili status 
stranke v postopku in bodo tako lahko nasprotovali soglasju za gradnjo hitre ceste Koper - Izola.
Na tiskovni konferenci so novinarjem pred­
stavili tudi nekaj dokazov v zvezi z izgovori 
in sprenevedanjem odgovornih na Agenciji 
Republike Slovenije za okolje in DARS-u, 
glede vloge združenja zakupnikov kmetij­
skih zemljišč, ki so pridobili status stran­
ke v postopku. Dodali pa so še dve pravni 
mnenji Komisije o korupciji glede trase 
hitre ceste Koper-Izola.

Na Darsu so namreč zatrdili, da niso 
prejeli sklepa Ministrstva s katerim je 
Združenju zakupnikov kmetijskih ze­
mljišč dodelil vlogo stranke v postopku 
pri izdaji soglasja za gradnjo hitre ceste 
na trasi čez dolino Pi vol.
Poznavalci razmer v našem gradbeniš­
tvu sicer trdijo, da nič več ne more usta­
viti gradnje hitre ceste, toda Jožef Hor­
vat in Civilna iniciativa se ne dajo. 
Konec aprila je namreč Jožef Horvat Mi­
nistrstvu za okolje in prostor oziroma 
njegovi Agenciji za okolje poslal dopol­
njeno vlogo s katero dokazuje pravni 
interes stranke v postopku pri spreje­
manju soglasja agencije za gradnjo hi­
tre ceste Koper - Izola. Poleg Združenja 
zakupnikov kmetijskih zemljišč, ki ima 
kot osnovno nalogo tudi varovanje kme­
tijskih zemljišč pred spornimi oziroma 
neprimernimi posegi je tokrat dodal še 
posamezne člane združenja, ki dobijo 
status stranskega udeleženca istem po­
stopku.

Eden med njimi je Boris Medica, ki je 
zakupnik štirih parcel. Na prvih treh je 
stal vinograd, na četrti pa gospodarski 
zidani objekt v dveh etažah, ki ga je 
izvajalec del sporno že porušil, enako 
tudi vinograd. Po dokumentih Horvata 
je predstavnica investitorja zakupnika 
sporno postavila pred dejstvo: ali se 
strinja s ponujeno odškodnino, ali pa ne 
bo dobil nič. Tako je dobil odškodnino 
za trte v manj kot polovični vrednusti, 
zelo malo odškodnine je prejel tudi za 
zidani objekt, ki je bil legalno postav­
ljen. S tem je tudi izgubil pravico do 
nadomestnega objekta, s tako skromno 
odškodnino pa ga tudi nikoli več ne bo 
mogel postaviti.
Nelotu Barutu so že poškodovali del 
vinograda zaradi gradnje obračalnega 
pasu za hitro 
cesto. Tudi on 
ni prejel nobene 
odškodnine, ker 
se ni strinjal z iz­
gubo kmetijske- F 
ga zemljišča.
Najbolj znan je 
seveda Valter 
Božič, ki je la­
stnik zakonsko 
zaščitene kmeti­
je in mu je kme­
tijstvo glavni vir # 
preživljanja.

V njegovo zaščiteno kmetijo so že spor­
no posegli, saj so jo protipravno razdeli­
li na 10 zaščitenih kmetij, prisilili so ga v 
sporno prodajo dela kmetije, z grožnjo, 
da bo z razlastitvijo dobil za 30 odstot­
kov nižjo odškodnino. Skoraj pol leta ga 
že država sili v prodajo dodatne zemlje, 
da bi izven območja državnega lokacij­
skega načrta, a na njegovi zemlji, posta­
vili trafo postajo in druge spremljajoče 
objekte.
Kot je znano je ministrstvo Združenju 
dodelilo status stranke v postopku, ali 
bo s tem sama izdaja dovoljenja, ki je 
bilo zadnje v vrsti tistih, ki jih je potre­
boval Dars, spremenjena oziroma zavr­
žena pa je težko napovedovati. Ampak, 
Jožef Horvat ne obupuje. (DM)
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Ob dnevu zmage je zadišalo 
tudi po morskih dobrotah
V začetku maja so bili na Srednji gostinski in turistični šoli na obisku učenci in učitelji petih sorodnih šol iz štirih tujih 
držav. V sklopu projekta Comenius so predstavili morske jedi, ki jih v Izoli ne naročimo prav vsak dan.
Na Srednji gostinski in turistični šoli v 
Izoli smo od 6.do lO.maja gostili učite­
lje in dijake petih šol iz štirih evropskih 
držav: Italije, Francije, Romunije in Slo­
vaške. Dejavnosti so potekale v okviru 
dveh Comenius projektov. Projekta 
šolskih partnerstev Gastronomy and 
Tourism in our Fishing Ports - Kulina­
rika in turizem v naših ribiških mestih, 
katerega cilji so spoznati življenje v 
obalnih krajih in pripravo jedi iz sesta­
vin, ki nam jih nudi morje, ter šolskega 
razvojnega projekta imenovanega GMP 
and HACCP in School Restaurants - Pri­
meri dobre prakse in HACCP v šolskih 
restavracijah.

Znanje, ki smo ga in ga še bomo prido­
bili v slednjem naj bi pripomoglo k po­
enotenju higienskih standardov in upo­
števanju načel zdrave in varne priprave 
hrane v šolskih kuhinjah.

Deveti maj, evropski pomladni dan v 
letu medkulturnega dialoga, je bil za 
nas še posebej slovesen. V naših šolskih 
kuhinjah so dijaki pod skrbnimi očmi 
svojih mentorjev pripravili jedi, značil­
ne za njihov kraj.
V letošnjem šolskem letu smo posebno 
pozornost namenili raziskavi uporab­
nosti soli in morskih alg v kulinariki. 
Ekipa iz Francije je pripravila vseh pet 
hodov iz morskih alg, tudi sladico. Jedi 

.2 ostalih ekip so bile nekoliko manj nena- 
£ vadne, a zato toliko bolj slastne.
| Gostje, ki so se odzvali povabilu na sve- 
^ čano kosilo, so bili prijetno presenečeni 
g nad organizacijo dogodka in kvaliteto 
~ izdelkov. Prisotni so bili ravnatelji štirih 
£ sodelujočih šol in drugi ugledni gostje. 
« Prireditev so vodili dijaki v treh jezikih: 

slovenščini, italijanščini in angleščini, 
Oba projekta temeljita na mednarodni kar je pridahnilo dogodku še poseben 
izmenjavi znanj in iskušenj tako učite- gar
Ijev kot učencev iz gostinskih in turistič- Koordinatorka projekta Zorka Grgurevič
nih šol iz različnih držav Evrope.

Poklicna matura s 
pravimi gosti
V sredo, 14. maja pa so na prav po­
seben izpit povabili dijaki 2. letnika 
poklica gostinsko - turistični tehnik. 
Dijaki tega programa so namreč za­
ključili šolanje in jih čaka še poklicna 
matura.

Tako so v restavraciji Sredne gostinske 
in turistične šole pripravili in povablje­
nim gostom ponudili hladno - topli bife 
slovenskih narodnih jedi. Ob izpitu so 
tako v živo prikazali znanje, ki so ga 
dobili v času šolanja, na izpitu pa so se 
preizkusili s “pravimi” gosti in prav tu­
kaj so lahko ocenili kako so pripravljeni 
na samostojno izvajanje tega poklica. 
Dijaki so bili razdeljeni v dve skupini. 
Prva je pripravljala primorske, istrske, 
prekmurske in prleške jedi, druga sku­
pina pa štajerske in dolenjske.

Vsega skupaj je izpit opravljalo 7 nata­
karjev in 12 kuharjev, ki so jim pomaga­
li mentorji: Anton Kovač, Elvira Štuva, 
Irena Ličen, Dragica Sodržnik in Milica 
Živkovič. Gostje pa so bili tokrat men­
torji tistih gostinskih firm, kjer so dijaki 
opravljali prakso pa tudi predstavniki 
drugih izolskih osnovnih in srednjih 
šol.
Danes pa bodo v SGTŠ svoje znanje po­
kazali udeleženci projektnega tedna.

Na predprvomajski občinski proslavi smo srečali tudi mednarodno družbo pedagoških de­
lavk. Lenčka Prelovšek, ravnateljica OŠ Vojke Šmuc je gostila ravnateljico prijateljske šole iz 
Terza v Italiji, skupaj z njo pa še ravnateljico (skrajno desno) osnovne šole iz Melburna. V 
Izolo je prišlo na dvodnevni obisk tudi osem učencev te oddaljene šole, ki so jih v Izoli gostili 
učenci osnovne šole Vojke Šmuc. Svet je res majhen. Pa še lep za povrhu.

NOVO
Inovativna linija izdelkov za sončenje Aloe Vera Solar
Vse pogosteje slišimo, kako so lahko nekatere kreme za 
sončenje tudi škodljive zaradi obilice kemičnih spojin, ki jih 
vsebujejo.
Aloe Vera Solar ne vsebuje konzervansov in barvil, narejena je 
iz naravnih rastlinskih izvlečkov. Preizkušena je alergološko, 
dermatološko in mikrobiološko. Ne povzroča alergij. Kljub temu 
kožo ščiti, jo vlaži, hrani in omogoča porjavelost. Aloe Vera Solar 
ima trifazno delovanje: zmanjšuje luščenje kože in njeno 
staranje, ščiti kožo pred sončnimi žarki, po sončenju deluje 
pomirjujoče, protivnetno in vlažilno.

Izdelki so na voljo v obliki gela, 
mleka, pršila in krem različnih 
zaščitnih stopenj.

Kristanov trgi-tržnica
URNIK

ponedeljek, torek, četrtek in petek: 8.30 -15.00 
sreda: 8.30 - 15.00 /16.00-19.00 sobota: 8.30 -12.00
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Zadnji pozdrav prvi ligi

Primorci v C finalu
Da je konkurenca v olimpijskem letu 
nabrušena že na začetku sezone, so na 
prvi tekmi svetovnega pokala v Miinch- 
nu občutili tudi slovenski veslači. Veliki 
met je z uvrstitvijo v A finale in končnim 
četrtim mestom uspel le mlademu mari­
borskemu dvojnemu četvercu, najboljšo 
primorsko uvrstitev pa sta s 13. mestom 
dosegla Boštjan Božič in Matej Kodela v 
dvojcu brez krmarja. Sicer jima je zares 
uspela le tekma v C finalu, v kateri sta 
zmagala. V izjemno močni konkurenci 
37 enojcev, kjer se Iztok Čop ni uvrstil v 
A finale, tako da se je moral zadovoljiti 
s končnim sedmim mestom, je Andraž 
Krek (Argo) osvojil 16. mesto. Gregor 
Novak (Nautilus) je tekmo končal na 
33. mestu.

POGj-ED S STRANI
piše:

(((j/ Žarko Kovačič

Slovenski rokomet je pred sklepnimi deja­
nji. Vse je že znano, manjka samo še prvak 
1A moške lige. Koprčani so z zmago proti 
Gorenju že udeleženci prihodnje lige pr­
vakov. Veliki derbi so odigrali zelo dobro, 
predvsem je bil odličen prvi polčas. Izred­
na igra v obrambi in vodstvo z devetimi 
goli razlike. Velenjčani so v drugem delu le 
pritisnili, vendar pa za spremembo rezul­
tata niso bili več sposobni. Polna dvorana 
gledalcev je »ponorela«, nadaljevali pa so 
pred dvorano ob glasbi.
Celjani so v Ormožu tudi zmagali, ob vsem 
pa so se tudi malo stepli na igrišču. Tako 
so pred zadnjim krogom, ko bodo gostili 
Cimos, v veliki prednosti prav naši sosedje. 
Plane so že davno presegli in proti pivovar­
jem morajo tekmo samo »odigrati«. Celjani 
so letos pod težo pritiskov kar nekaj krat 
stvari pošteno zamešali. Poraženi so bili v

3. SNL - zahod
Roltek Dob - Izola Argeta 1:1 (0:1) 
Dob pri Domžalah - Mestni stadion, 
gledalcev 100, sodnik Janžekovič (Ptuj). 
Strelca: 0:1 Hadžimuratovič (38), 1:1 
Gasior (68).
Izola Argeta: Žunič, Zupan, Grabar, Ča- 
tič (od 82. Ostojič), Mehič, Božič, Rado- 
vac, Orelesunurudem, Hadžimuratovič, 
Valenčič , Dobrin (od 72. Bogatinov). 
Trener: Oliver Bogatinov.
Kljub temu, da so domačini na dnu pr­
venstvene lestvice, so se proti Izolanom 
izkazali kot enakovreden nasprotnik. 
Srečanje je tako postreglo z enakovred­
no predstavo enajsteric, upoštevaje tudi 
priložnosti na obeh straneh. Goste je v 
vodstvo povedel Hadžimuratovič, ki se 
je najbolje znašel v gneči pred domačim 
golom.
Drugi del je prinesel nekoliko večjo ini­
ciativo gostov, vendar so bili njihovi na­
padi jalovi. Po izenačenju domačih se je 
naskok Izolanov še okrepil. V končnici 
bi lahko Hadžimuratovič še dvakrat za­
tresel domačo mrežo, a je bil pri strelih 
nenatančen. BV

Futsal

1. SFL - playoff 
Sevnica : Izola 5:3 (1:2)
SEVNICA Dvorana OŠ, gl. 160, sodnika 
Šivic, Nikolič.
Izola: Janjič, Hrvatin, Teržič 1, Novak, 
Meš 2, Komprej, Stampfer, Franetič, 
Šarkanj, Muminovič. Trener: Miroslav 
Stampfer.
Izola, ki je nastopila brez poškodovane­
ga Vujiča, je ves čas narekovala ritem, 
po zadetkih Meša dobila prvi polčas in 
bila večji del tekme v prednosti, a so na­
pake v obrambi domačim vsakič omo­
gočile izenačenje. Nazadnje so Izolani 
povedli v 36. minuti, ko je Teržič zadel 
za 3:2, toda končnica je povsem pripad­
la domačinom. BV

Nogomet - mladi

Nogometni ambasadorji Izole v Avstriji 
Kot pravi veleposlaniki izolskega nogo­
meta, so svojo nalogo 10. in 11. maja v 
avstrijskem Beljaku opravili nogometaši 
Izole iz kategorije U-10.
Mladi nogometaši so se v Avstriji ude­
ležili dvodnevnega 18. mednarodnega 
nogometnega turnirja Alpe-Adria.

l.SBL
SlogaJadran 16:6
V četrtem krogu prve balinarske lige so Izo­
lani izgubili v Ljubljani pri Slogi z rezultatom 
16:6 in tako ostajajo s šestimi točkami na še­
stem mestu oziroma v sredini prvenstvene 
lestvice. V soboto pa jih čaka nič kaj lahko 
gostovanje EIS Budničarja iz Domžal.

2. OBL slovenske Istre 
Lucija2:Jadran Besenghi 10:4 
Jagodje Dobrava:Antena2 10:4
V drugi območni balinarski ligi slovenske 
Istre sta izolski ekipi zabeležili eno zmago in 
en poraz, le rezultat je bil v obeh primerih 
enak. Balinarji Jagodja so prepričljivo pre­
magali drugo ekipo Antene iz Belega križa, 
balinarji Jadran Besenghija pa so presenet­
ljivo visoko izgubili z drugo ekipo Lucije. V 
naslednjem krogu bodo Besenghijevci prosti, 
Jagodje pa bodo igrale v Marezigah.

Košarka

Po štirih odigranih krogih ostajajo izolski 
pionirji sami na vrhu razpredelnice 2.SKL 
pred ekipo Triglav iz Kranja. Tokrat so pod 
vodstvom novega trenerja Mihajla Počka v 
domači telovadnici Livade premagali borbe­
no ekipo iz Sežane. Tekma se je začela zelo 
dobro za naše saj so že na začetku povedli 
in prvo četrtino dobili s 14:5. Sledil je pa­
dec v igri, napake so si sledile, kar so gostje 
izkoristili in se v tretji četrtini približali na 
štiri točke razlike. Po minuti odmora so do­
mači zopet strnili vrste in tekmo brez večjih 
težav zmagali. Izolani niso odigrali najboljše 
tekme, verjamemo pa , da bodo z dobrim 
delom novega trenerja slabosti odpravili. 
Končni rezultat Izola : Kraški zidar JK 44:36 
(14:5, 7:5,9:14,14:12) _
Za Izolo so nastopili: Černač Nejc, Jelič Bo­
jan, Žegarac Miro, Skočir Klemen, Radanovič 
Matija, Cerkvenik Tadej, Volk Peter, Kocjan­
čič Jani in Dvorski David.

pokalnem tekmovanju, tako jim ostaja le 
še prvenstvo. Vprašanje je, če bodo Celjani 
tokrat zmogli odigrati brez »napake«. 
Koprčanom vsi pripisujejo veliko več mož­
nosti, predvsem zato, ker nimajo kaj iz­
gubiti. Obeta se nov rokometni spektakel, 
tudi zaradi koprskih navijačev. Ob vsem 
pa smo lahko zadovoljni tudi mi, saj se 
nam obeta kar nekaj rokometnih poslastic. 
Izolske rokometašice so se s porazom po­
slovile od domače publike. Proti Krimu so 
res izgubile, vendar pa so vsaj deset minut 
tekme dale vedeti, da še vedno znajo igrati 
rokomet. Žal jih prehitro zmanjka in takrat 
se ustvari razlika. Kako bodo nadaljevale se 
še ne ve, tudi zaradi starih grehov.
Realnost katera spremlja cel izolski šport. 
Le par let nazaj smo bili Izolani daleč naj­
bolj športna in športno uspešna občina. 
Danes smo žal daleč od tistih časov, po re­
zultatih pa za sosedi le capljamo. Skrivnost 
je seveda v denarju, sami pa smo se tako 
»zasidrali«, da tudi ob prilivu vseh sredstev 
enemu klubu nebi pomenilo nobene spre­
membe. Tako šport v Izoli ostaja domena 
športnikov kateri pa ne vidijo izhoda. Še 
dobro, da je veliko izolskih športnikov po 
uglednih klubih in se veliko naslov lahko 
veselimo tudi mi.

Balinanje

Med šestnajstimi ekipami iz Avstrije, 
Nemčije, Hrvaške, Ukrajine in Slovenije 
je ekipa MNK Izola osvojila prvo mesto. 
Gladko so premagali vseh šest nasprot­
nikov. Nazadnje so v finalu z izidom 
3:0 premagali drugo uvrščeni FC Nure- 
nberg iz Nemčije.
Starši so morali avstrijskim in nemškim 
gledalcem pojasniti, da Izola ni na Hr­
vaškem, saj so bili ob navdušenju pre­
pričani, da tehnično tako dovršen in 
dopadljiv nogomet mlade lahko naučijo 
igrati le na Hrvaškem.
Pokal so v Izolo prinesli: Jan Koščak, 
Leon Sever, Uroš Zarič, Nick Bičič, Rok 
Požrl, David Zajec, Žiga Opara, Matej 
Padar, Matija Kopič in Alan Bučar. Vo­
dila pa sta jih trener Fabio Lovrečič in 
tehnični vodja ekipe David Zajec.

Rokomet

1. SRL - ženske
Izola - Krim Mercator 26:47 (13:23) 
Izolanke so tekmo svoje zadnje srečanje 
na domačem parketu začele odločno in 
v uvodnih minutah celo vodile z mini­
malno prednostjo. A so Krimovke kma­
lu pokazale svojo pravo vrednost in po 
izidu 8:8 začele polniti domačo mrežo. 
Po dokaj solidnem nastopu domače sed­
merice v prvem delu je ta v nadaljevanju 
povsem popustila. Razpršena obramba 
Izole je ob njenem neučinkovitem na­
padu omogočila gostjam precej lahko 
delo, tako da je bila za slednje tekma 
bolj trening kot prvenstveni obračun. 
Pri Krimovkah sta poleg Ovnove (15) 
zatresli domačo mrežo tudi nekdanji 
Izolanki Hrnjičeva (8) in Argentijeva 
(2), medtem ko so bile pri domačinkah 
najuspešnejše Hiršel (7), Udovič (6) in 
Barič (5). BV

Veslanje
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Kickboxing

Adria Cup in trening Čamp Rogla 08
Tri prva in eno tretje mesto na tekmo­
vanju Adria Cupu v Puli in udeležba na 
trening kampu na Rogli je izkupiček 
tega vikenda za člane kluba KiT.
Pula je bila v soboto, 10. maja prizori­
šče že tradicionalnega mednarodnega 
kickboxing turnirja, imenovanega Adria 
Cup, v disciplini semi contact. Izolski 
klub so tokrat zastopali najmlajši pred­
stavniki: Jaka Hudales, Nermin Alibabič 
in Aguši Gazim.
V kategoriji do 42 kg je kot prvi nastopil 
Alibabič, in tako osvojil rimesto. Sledil 
je nastop Agušija, v kategoriji nad 47 kg, 
ki je v polfinalu, z rezultatom 2 proti 3, 
klonil proti tekmovalcu iz Ivanič grada, 
ter se tako uvrstil na 3.mesto. Kot zadnji 
je nastopil Hudales in to kar v dveh ka­
tegorijah, do 57 kg in do 63 kg. V nižji 
kategoriji je po dveh suverenih zmagah 
prispel v finale, kjer je z rezultatom 8 
proti 3 premagal domačina Alešiča. V 
višji kategoriji se je sprehodil do finala, 
kjer je z rezultatom 6 proti O odpravil 
Rečana Ljubojeviča. Tako je osvojil dve 
prvi mesti, kasneje mu je organizator 
namenil še priznanje za najboljšega te­
kmovalca letošnjega turnirja.
Da se ni več tekmovalcev udeležilo tega 
turnirja, je bil kriv letošnji tridnevni tre­
ning kamp Rogla 08. Tako kot lani je na 
kampu sodelovala kopica vrhunskih te­
kmovalcev in trenerjev iz sveta borilnih 
športov. Od znanega tekmovalca v kic- 
kboxingu in taekwondoju Tomaža Bara- 
de, do edinega slovenskega profesional­
nega boksarja Dejana Zavca, do trenut­
no zelo atraktivnega borca v MMA hr- 
vata Zelga Galešiča, svetovne prvakinje 
v aerokickboxingu Bianche B.Tapilatu... 
Seveda tu niso manjkali tudi trenerji in 
tekmovalci kluba KiT iz Izole, ki so se 
tako vrnili nazaj domov obogateni z no­
vim znanjem in izkušnjami.

Namizni tenis

V soboto in nedeljo je v Murski Soboti 
potekalo 17. državno prvenstvo RS za 
mladinke in mladince posamezno in za 
dvojice.
Posamezno se je najbolje odrezala Kri­
stin Fatorič. V polfinalu je že vodila 2:0 
proti Ivani Zeri iz Velenja, nato pa pov­
sem popustila in izgubila 2:3. Na glavni 
turnir se je uvrstila še Maja Grizelj, ki je 
za uvrstitev med 16 z 1:3 izgubila proti 
Sanji Smiljanič iz Logatca. Lepo prilož­
nost za prvo uvrsitev iz predtekmoval­
ne skupine je zapravila Nika Veber, ki je 
odločilno tekmo izgubila v petem setu 
12:14, boljša od nje je bila Ula Vukan iz 
Murske Sobote
Pri mladincih je Simon Frank v četrtfi­
nalu v enakovredni tekmi z 1:3 izgubil 
proti Ožbeju Poročniku iz Kerne Pucon­
ci.

Eurofest

Od 1. do 6. julija 2008 bo Izola znova v zna­
menju EUROFESTA. Doslej je svojo udelež­
bo najavilo preko 150 ekip, med katerimi je 
letos povečano število moštev iz Taiwana. 
Tokrat jih bo devet - šest več kot lani, prvič 
pa se obeta, če ne bo zapletov z dokumen­
tacijo, tudi obisk rokometašev iz Alžirije. 
Čeprav prijave prihajajo dan za dnem, pa 
poldrugi mesec pred letošnjim turnirjem pr­
votno začrtan scenarij prireditve še ni povem 
dorečen.
Že 16. EUROFEST, ki bo tudi letos na Obalo 
privabil čez tri tisoč mladih iz treh kontinen­
tov, je nedvomno zelo dobra promocija tega 
dela Slovenije v svetu. Našo mlado državo, 
zlasti pa obalne kraje, je na ta način spozna­
lo več kot trideset tisoč mladih in njihovih 
spremljevalcev iz celega sveta. V dobrem 
tednu dni, kar se rokometni turnir odvija, se 
slednji pojavljajo v dveh vlogah: kot športni­
ki, pa kot turisti. S tega vidika je neposreden 
finančni efekt njihove prisotnosti izmerljiv, s 
promocijskega vidika pa se pozitiven učinek 
odraža v vrnitvi številnih ekip in spremstva v 
naše kraje. Vendar mnogi podcenjujejo njen 
pomen.
»Tega se nekateri premalo zavedajo in pod­
cenjujejo našo prireditev ter jo uvrščajo v 
kategorijo ostalih prireditev (Praznik vina 
in oljk, Ribiški praznik,...). Na EUROFESTU 
beležimo preko 20.000 nočitev, ob tem, da 
so ravno najmlajši športniki največji »potroš­
niki» (preko 350.000 Eur porabijo za pijačo, 
sladolede, izlete, spominke in drugo...). Zato 
je tak odnos lokalnega gospodarstva in od­
govornih nerazumljiv. Tako smo ob porastu 
ekip in s tem tudi stroškov trenutno soočeni 
z precej zmanjšano finančno soudeležbo v 
Kopru in še neznanim prispevkom s strani 
občine Izola, saj proračun v občinski prora­
čun še ni sprejet« pojasnjuje organizator Eu- 
rofesta Tone Barič.
Že lansko jesen se je dogovarjal s predstavni­
ki koprske občine o postavitvi »Centralnega 
prizorišča» (igrišče s tribunami in reflektorji,

Na glavni turnir se je uvrstil še Blaž Pe­
trina, ki je za med 32 najboljših izgubil 
proti Timu Zajcu iz kočevskega Melami­
na, 1:3.
V igri dvojic je državni naslov osvojila 
Kristin Fatorič skupaj z Manco Fajmut 
iz Fužinarja Interdiskonta. V finalu sta 
gladko 3:0 premagali Ivano Zero in Ve­
sno Rojko iz Velenja in Ptuja. Med osem 
najboljših sta se uvrstili Maja Grizelj in 
Katja Sapek iz Fužinarja Interdiskonta. 
Za uvrstitev med najbolše štiri sta z 0:3 
izgubili proti Fatoričevi in Fajmutovi.
Pri mladincih sta tretje mesto osvojila Si­
mon Frank in Ožbej Poročnik iz Mute. V 
polfinalu sta z 0:3 izgubila s kasnejši­
ma zmagovalcema Janom Žibratom iz 
Sobote in Dominikom Škrabanom iz 
Kerne. Z njima sta izgubila tudi Blaž Pe­
trina in Klemen Flego za uvrstitev med 
osem najboljših. V mešanih dvojicah sta 
Simon Frank in Kristin Fatorič , ki sta 
do sedaj osvojila dva državna naslova , 
neugodno presenetila. Za uvrstitev med 
najboljše štiri sta izgubila v petem setu 
17:19 proti Juriju Zdovcu z Rakeka in 
Nini Zupančič iz Logatca.
Drugače pa so naši najboljši odigrali ne­
koliko pod pričakovanji. Tu je mišljeno 
bolj rezultatsko kot po igri. Prvenstvo je 
bilo zelo izenačeno med najboljšimi in 
ravno v odločilnih točkah nas je kar ne­
kajkrat zmanjkalo.

gostinska in sejemska ponudba, zabaviščni 
park) pri dvorani Bonifika v Kopru in s tem 
izenačiti dogajanje EUROFESTA v Izoli in 
Kopru. A s krepko zmanjšanim prispevkom 
občine Koper (tisoč evrov) pa iz tega, kot 
kaže, ne bo nič. »To me zelo preseneča, saj 
tudi Koper vse bolj živi z rokometom. Več kot 
tri tisoč udeležencev, ki bi za teden dni pre­
plavilo Koper, s turističnega vidika zagotovo 
ni zanemarljiva številka. Upamo, da morda 
še pride do drugačne odločitve, sicer bomo 
primorani prireditve v Kopru izpeljati soraz­
merno s finančnim vložkom,« dodaja alfa in 
omega tega tradicionalnega festivala športa 
in mladosti.

Prvi julijski teden bo tako Izola znova ro­
kometno obarvana. Sodeč po navedenem 
bistvenih sprememb ne bo, kljub manjši 
finančni injekciji pa bo organizator skušal 
dogajanje popestriti z zanimivimi novostmi. 
Lanski poskus širitve na piransko občino se 
zaradi težav s prevozom ni najbolje obnesel, 
zato bo slednja s svojo infrastrukturo prišla v 
poštev le v primeru dežja.
Sicer pa se organizatorji te največje rokomet­
ne manifestacije v državi ob vseh opisanih 
nevšečnostih spričo lanskih težav z vreme­
nom nadejajo, da jim bo vsaj slednje šlo na 
roko. Saj če je vreme dobro, je tudi vse drugo 
v redu. BV

Romana, bronasta kegljačica
Romana Adam je Izolanka in je kegljačica, 
vendar nastopa za moštvo iz sosednje občine. 
To pa seveda ne zmanjša njenega uspeha ob 
osvojitvi tretjega mesta na pravkar končanem 
državnem prvenstvu. Uspeh je toliko večji, 
ker nastopa za Koper v drugi slovenski ligi 
zahod (dejansko tretji ligi), ter da igra proti 
nasprotnicam, ki se še niso niti rodile, ko je 
ona že veselo podirala keglje.
- Kako ste se srečali s kegljanjem?
- Kegljati sem začela pred tridesetimi leti, ko 
so bile športne aktivnosti v večjih firmah in 
tovarnah nekaj povsem normalnega. Igrala 
sem najprej v sindikalni trim ligi, nato me je 
opazil trener koprskega kegljaškega kluba in 
takoj povabil na „resno" treniranje. Moram 
povedati, da sem zavzeta športnica ter da se 
rada ukvarjam z vsemi možnimi športi.
- Končali pa ste vendarle v kegljanju.
- Vzporedno sem imela vedno veliko aktivno­
sti. Trenutno rada kolesarim in planinarim s 
koprskim društvom. Je pa res, da, ko sem se 
odločila za kegljanje, sem imela v mislih tudi 
to,da je to šport, s katerim se lahko ukvarjaš 
tudi pri šestdesetih.
- Ravnokar ste se vrnili z državnega prven­
stva, na katerem ste se odlično uvrstili...
- Ja, tretje mesto med posamezniki je res 
dober dosežek. Letos je bilo državno prven­
stvo organizirano nekoliko drugače. Najprej 
je bilo predtekmovanje, nato pa se nas je 16 
najboljših uvrstilo v sklepne dvoboje. Tu sem 
najprej v Kopru premagala dve tekmici. In 
moram priznati, da sta bili ti dve tekmi hudo 
naporni. Nikoli v življenju se mi še ni zgo­
dilo, da bi odigrala dve na en dan. Namreč, 
ena tekma traja 120 metov oziroma eno uro. 
Pa si lahko mislite, kako je to naporno. Tako 
sem se uvrstila v finalne dvoboje, ki so bili v 
Hrastniku. Tam pa sem v polfinalu izgubila 
s svetovno mladinsko prvakinjo Barbaro Fi-

del. Nič nenavadnega, saj je resnično dobra. 
V čast mi je bilo odigrati dvoboj proti tako 
kvalitetni nasprotnici. Tretje mesto pa sem si 
tako delila s poraženko v drugem polfinalu.
- Kako se je potegovati za najvišja mesta na 
državnem prvenstvu, ko ste vendarle čla­
nica ekipe, ki igra v tretji ligi
- Moje nasprotnice me že poznajo in vedo, 
da nisem od muh. Tudi na različnih turnir­
jih sem vedno visoko uvrščena. Enkrat sem 
v predtekmovanju celo premagala Barbaro 
Fidel za dva keglja. Igram pa v tretji ligi, ker 
me poleg kegljanja veselijo tudi druge aktiv­
nosti, v prvi pa zanje ne bi bilo časa.
- In načrti za naprej?
- Ja, tu je nastala manjša težava, saj sem se 
odločila, da bom naslednje leto nekoliko 
manj nastopala za ekipo. Občutek imam, 
da me trener precenjuje in se zaradi tega z 
menoj ne ukvarja toliko, kot bi si želela. Še 
bi lahko napredovala. No, kakorkoli nekaj 
pavze mi bo prišlo prav, da malo razmislim 
o prihodnosti, a kegljanja ne bom obesila na 
klin. Vsekakor se bom udeležila nekaj turnir­
jev, pa tudi trenirala bom redno. Pomembno 
je, da človek ne izgubi občutka. A.Misiej
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Klarisa je svetovljanka z 
izolskimi koreninami
Na 32. večernem klepetu z Zanimivimi Izolani, v četrtek, 24. aprila, se je v čitalnici Mestne knjižnice 
Izola z Natašo Benčič pogovarjala vsestranska kulturnica, Izolanka iz Lendave, Klarisa Jovanovič.
Zase je na svojem nedavno izdanem knjiž­
nem prvencu Zgiban prek Mure zapisala, da 
je nenehno med dvema morjema, nenehno 
med dvema ognjema, nenehno v glasbi in 
literaturi, v slednji tudi kot prevajalka lepo­
slovja. V klepetu z Natašo Benčič je dejala, 
da je to zagotovo kratek, a »higieničen za­
pis«, ki jo popolnoma in brez dolgovezenja 
opredeli kot to, kar je.

Zagotovo je Klarisa Jovanovič odlična 
pesnica, ki je že kot otrok ugotovila, 
da je svet vreden besede. Poezijo piše 
in objavlja že vsaj 25 let in v vseh teh 
letih je v njenem literarnem inkubator­
ju zorel in se njenim strogim kriterijem 
prilagodil njen zgoraj omenjeni prve­
nec. Klarisa Jovanovič se v literaturi 
predstavlja tudi kot prevajalka. Prevaja 
tako iz novogrščine kot iz hrvaščine, 
srbščine in makedonščine, pa tudi iz 
francoščine in italijanščine. ‘Vsaj jezik 
je univerzum zase’ pove zamišljeno. ‘V 
vsakem jeziku ljudje za odtenek razmi­
šljajo drugače kot v drugem. Ista oseba 
je v dveh različnih jezikih druga oseba, 
prevajalci pa -poudari Klarisa- napiše­
jo besedilo v jeziku, ki ga ljudje bere­
jo, zato je prevajanje v celoti avtorsko 
delo'. Zaveda se, da je vsak vstop v tuj 
jezik istočasno tudi vstop v drugo kul­
turo, drugo miselnost.

In tukaj naredi zanimivo primerjavo, 
in sicer da je postavitev tujega besedila 
v domač jezik podobno kot presajanje 
rastlin iz tuje zemlje v domačo prst, 
podnebje in estetiko.
Zagotovo je Klarisa Jovanovič tudi od­
lična glasbenica. Njeni glasbeni projekti 
so povezani z »manj znano glasbo«, kot 
so na primer pesmi španskih Židov ali 
pesmi Mediterana. Pesmi najprej prebi­
ra in šele nato, ko jo neka pesem tako 
pritegne, da postane del nje, ji vdihne 
novega življenja. ‘Za razliko od pisanja 
leposlovja ali prevajanja je ustvarjanje 
glasbe izrazito timsko delo’, izpostavi, 
‘zato je izbira glasbenikov za izvedbo 
določenega repertoarja ključnega po­

mena, saj vsak s svojim vložkom in s 
tem, ko si »da duška« prispeva oz. obo­
gati glasbeno stvaritev’.
V Izoli je Klarisa končala osnovno šolo, 
v Kopru gimnazijo in tako kot takrat, ko 
je bila še otrok in je ostajala pri noni, 
se še sedaj z veseljem vrača v naše me­
stece, na katero je vezana s premnogimi 
nežnimi spomini. Vonj Izole iz njenega 
otroštva je vonj po soli, vonj po ribah in 
tega vonja se bo spominjala še vse živ­
ljenje. Tega vonja, pravi Klarisa, Izola 
nima več. Izola, kot jo danes doživlja 
Klarisa, je »zrihtana«, »pošminkana« in 
polakirana, kar po njenem mnenju ni 
nujno slabo, saj življenje gre naprej in 
mi z njim.

Ksenija Orel

V izolski knjižnici so izbrali 
letošnje “najbralce”
Na 32. večernem klepetu z Zanimivimi Izolani, v četrtek, 24. aprila, se je v čitalnici Mestne knjižnice 
Izola z Natašo Benčič pogovarjala vsestranska kulturnica, Izolanka iz Lendave, Klarisa Jovanovič.
Med že 11. Dnevi knjige je -24. aprila- 
2008 Mestna knjižnica Izola v sodelo­
vanju z Občino Izola nagradila naj bral­
ce minulega leta. Nagrajencem so bile 
podeljene knjižne nagrade in pohvale 
za ljubezen do knjig in kulture branja 
nasploh ter za zvestobo izolski Mestni 
knjižnici.

V kategoriji Naj bralka/bralec do 18. 
leta si je nagrado prislužila osnovno­
šolka Katja Poje z obrazložitvijo, da 
je v knjižnico vpisana že 8 let, knjige 
redno vrača in da do tistega dne še ni­
koli ni z zamudo vrnila izposojenega 
gradiva. ‘Rada berem tako leposlovne 
kot poučne knjige’ nam je po podeli­
tvi zaupala Katja.
Kot Naj bralka/bralec med odraslimi 
se je v letu 2007 najbolje odrezala 
Marjana Vivoda, ki knjige pogosto 
prebira pozno v noč ter ima knjige ne­
izmerno raje kot gledanje televizije. 
Naslov Naj bralne družine pa si je 
prislužila družina Dobrila: Mama

Barbara, Marjan, Boris, Darja in Julija 
se posvečajo branju različnih zvrsti, 
tako leposlovnega kot strokovnega 
gradiva.
Knjige nam dajejo (z)možnost, da 
osmišljamo življenje. Smisel pa je 
potrebno pridelati v kaosu vsega, kar

nas danes obdaja. Ravno branje omo­
goča razvoj besednih dejavnosti in 
vseh rab jezika, to je najbolj pogosta 
in najbolj ustvarjalna raba jezika, ki 
lahko vsem ljudem pomaga, če res be­
rejo, osmisliti življenje in smisel tudi 
najti. Ksenija Orel

Festival Cvičkarija bo letos tudi 
na Manziolijevem trgu
V skladu s poslanstvom Festivala Cvič­
karija in širjenjem dolenjske kulturne 
dediščine, prireditev potuje tudi na Pri­
morsko. Društvo novomeških študentov 
(DNŠ) bo letošnjo Cvičkarijo v Izoli pri­
pravilo v torek, 20. maja 2008. 
Popoldanski program se bo začel ob 15. 
uri na Manziolijevem trgu z etno-eno- 
loškim delom prireditve, kjer se bodo 
predstavili vinogradniki in vinograd­
niška društva ter rokodelci s svojimi 
umetninami. Svoje vino bo v Izoli po­
nudilo kar 6 vinogradnikov: Družina 
Kerin, Vinogradništvo Čolnar, Kmeti­
ja Karlovček, Vinarstvo Zajc, Vinska 
klet Krško in Društvo vinogradnikov 
Vinji vrh - Bela Cerkev. Rokodelske 
spretnosti pa bodo obiskovalci lahko 
občudovali od naslednjih rokodelskih 
mojstrov: Lončarstvo - Bojc Janez, Lon­
čarstvo - Jarh Novak Črtomir in Lorna, 
Dopolnilna dejavnost na kmetiji - Eko­
loška Kmetija Kastelic in Pletarstvo - 
Kastelic Florijan.
Za zabavni del popoldanskega progra­
ma bodo poskrbeli “hišni bend” Pri- 
farski muzikanti, Cvičkova princesa, 
Folklorna skupina Stična, Trebanjske 
mažoretke in KD Pihalni orkester Ko­
stanjevica na Krki.
V večernem delu, ki se začne ob 20. uri 
v Simonovem zalivu, bodo obiskovalci 
lahko poplesavali in se vrteli z glasbeni­
mi skupinami D’Neeb, Elevators, Tide 
in Društvo mrtvih pesnikov.
Prireditev bo v Izoli brezplačna.

GLASBENA ŠOLA IZOLA

VABI K VPISU NOVIH UČENCEV 
za šolsko leto 2008/2009

PETLETNE OTROKE, ROJ. 2003, V 
SKUPINO PREDŠOLSKE GLASBENE 
VZGOJE. POUK POTEKA ENKRAT TE­
DENSKO V SKUPINI. Vpis poteka brez 
preizkusa glasbenih sposobnosti.

ŠESTLETNE OTROKE (roj. 2002), KI 
BODO V Š.L. 2008/2009 POSTALI ŠO­
LARJI, V SKUPINO PRIPRAVNICE. 
POUK POTEKA ENKRAT TEDENSKO 
V SKUPINI. Vpis poteka brez preizkusa 
glasbenih sposobnosti.

SEDEMLETNE (roj. 2001) IN STAREJŠE 
OTROKE VI. RAZRED 
HARMONIKE, POZAVNE, TROBENTE, 
ROGA, NIZKIH TROBIL, KLARINETA, 
SAKSOFONA, KLJUNASTE FLAVTE, 
FLAVTE, VIOLINE, VIOLONČELA, KI­
TARE IN KLAVIRJA.

Vpisovanje bo potekalo:
v sredo, četrtek in petek, 21., 22. in 23. 
maja 2008
za vpis v 1. razred od 18.00 do 20.00; 
termin lahko rezervirate na 
tel. št. 6663600 od 8. maja dalje 
za vpis v predšolsko glasbeno vzgojo in 
pripravnico (brez preizkusa) 
od 19.00 do 20.00 v glasbeni šoli.

Podrobnejše informacije lahko dobite 
na tel. 040/631 034 od torka do petka v 
dopoldanskem času.
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Kulturniški smerokazi

Četrtek, 15. maj 2008
Kino Odeon

Ob 19.00: Sweeney Todd: Hudičev brivec Režija: Tim Burton 
Ob 21.00: * Poželenje, nevarnost- Lust, Caution Režija: Ang Lee

Petek, 16. maj 2008
Kulturni dom Izola - ob 20.00

SCANDALO A STARANZANO gled.predstava
Gostuje dramska skupina iz Trsta GLI SCALZACANI, vstopnine ni 

(org. Skupnost ltailjanov D. Alighieri )

Palača Manzioli Izola - ob 19.00 
Kabare in predstavitev knjige Enzo santese - Giovanni Scrizzi

Figheriatacon - manuale di avvicinamento alla vita
Prisotna bosta avtorja ob spremljavi 

saksofonista Bruna Del Ben in kitarist a Giana Romani

Kino Odeon
Ob 19.00: Sweeney Todd: Hudičev brivec Režija: Tim Burton 

Ob 21.00: Poželenje, nevarnost- Lust, Caution Režija: Ang Lee

Sobota, 17. maj 2008
Kulturni dom Izola - ob 20.00

POMLADNI KONCERT- Večer tržaških napevov
(org. Skupnost Italijanov P.B. degli Ughi ), vstopnine ni

Kino Odeon
Ob 18.30: Poželenje, nevarnost- Lust, Caution Režija: Ang Lee 
Ob 21.00: Sweeney Todd: Hudičev brivec Režija: Tim Burton

Nedelja, 18. maj 2008
Kulturni dom Izola - ob 20.00

JAMSKI ČLOVEK
(Gustav filmt& Lavanda Pobegi )

Vstopnina 15 EUR rezervacija, prodaja vstopnic- Galerija Alga Izola

Kino Odeon
Ob 19.00: Sweeney Todd: Hudičev brivec Režija: Tim Burton 

Ob 21.00: Asterix na olimpijskih igrah - Režija: Frédéric Foreste, Thomas Langmann 
Igrajo: CIovis Corniliac. Gérard Depardieu. Alain Delon... / V antični Grčiji se začenjajo olimpijske 
igre, zmagovalcu pa je obljubljena poroka z lepo princeso Irino, v katero je nesmrtno zaljubljen 
Galec Romantix. Na pomoč mu priskočita Asterix in Obelix, toda ker so med športniki poživila 
prepovedana, se morata odreči čudežnemu napoju moči. Dodatne preglavice povzroča dvolični 
Cezarjev sin Brutus, ki skuša zlepa ali zgrda zmagati in z zvijačo zavladati rimskemu imperiju...

Ponedeljek, 19. maj 2008
Kino Odeon

Ob 19.00: Sweeney Todd: Hudičev brivec Režija: Tim Burton 
Ob 21.00: Asterix na olimpijskih igrah - Režija: Frédéric Forestier, Thomas Langmann

Torek, 20. maj 2008
Kino Odeon

Ob 19.00: Sweeney Todd: Hudičev brivec Režija: Tim Burton 
Ob 21.00: Asterix na olimpijskih igrah Režija: Frédéric Forestier, Thomas Langmann

Sreda, 21. maj 2008
Kino Odeon

Ob 18.45: Asterix na olimpijskih igrah -Režija: Frédéric Forestier, Thomas Langmann 
Ob 21.00: Povratne steklenice - Vratne lahve Režija in scenarij: Jan Sverak 

Igrajo: Zdenek Sverak. Daniela Kolarova. Tatiana Vilhelmova... / Ostareli učitelj književnosti Tka- 
loun ne najde več pravega stika z učenci, a se mu zdi upokojensko življenje ob nerazumevajoči 
ženi Eliški preveč monotono, zato se zaposli v supermarketu. Na oddelku za sprejem povratnih 
steklenic s svojo preprosto, toda dobrosrčno naravo osrečuje stranke in sodelavce, a ob tem poza­
blja na ženina čustva. Da bi se ji odkupil, ji za štirideseto obletnico poroke podari vožnjo z balo­
nom, ki pa se sprevrže v pravo komično katastrofo

Četrtek, 22. maj 2008
Mestna knjižnica Izola - ob 19.00

»ZANIMIVI IZOLANI«
Gostja 32. srečanja v nizu mesečnih večernih klepetov z »Zanimivimi Izdani«, bo

Celestina Ražman,
najbolj znana osebnost izolske tržnice. Obisk zelenjavne tržnice v Izoli bi bil brez 

nje pust in prazen. Okus zelenjave in klepeta pri njej je domač in preprost.

Pogovor bo vodila novinarka Radia Koper - Capodistria Nataša Benčič

Prireditev so omogočili: Občina Izola, Srednja gostinska in turistična šola, Knjigarna Libris, Vrtnarstvo Cedra

Kino Odeon
Ob 18.45: KATERA JE PRAVA - Definitely, Maybe Režija in scenarij: Adam Brooks 

Ob 21.00: Povratne steklenice - Vratne lahve Režija in scenarij: Jan Sverak

Sončna dvorana Giordano Bruno, Izola (pod stopniščem cerkve Sv. Mavra )

Vabimo vas na otvoritev razstave

»Kolektivni temelj nezavednega 
naši osebni podzavesti ne pušča 
nobene izbire!«
Cveta Vidoviča,
ki bo v četrtek, 15.5.2008 ob 19.00 v Sončni dvorani v Izoli
(Ulica Giordana Bruna 6).
Razstava bo na ogled vsak ponedeljek, sredo in petek (17.00-19.00) do 9. junija.

Galerija Al^a / Kristanov trg 1
razstava slik

”Mojih norih 70”
avtorice MIRE PUHAR
galerija INSULA SMREKARJEVA20izola,tei.05/64i5303

20 let GALERIJE INSULA
razstava

Erik Lovko
»SOLO
FIGHT«
V Pretorski palači v Kopru pa je pa ogled 2. dela razstave »Solo Fight« Erika Lovk

Palača Manzioli fotografska razstava

OBIETTIVO
DAVID

Kustosinja razstave Franca Falletti
Avtorji fotografij

Aurelio Amendola, 
Maria Brunori in 
Luciana Majoni

GLASBENA ŠOLA IZQLA 
VABI K VPISU NOVIH UČENČEV 

za šolsko leto 2008/2009
PETLETNE OTROKE, ROJ. 2003, V SKUPINO PREDŠOLSKE GLASBENE VZGOJE. 
POUK POTEKA ENKRAT TEDENSKO V SKUPINI. Vpis poteka brez preizkusa glasbe­
nih sposobnosti.
ŠESTLETNE OTROKE (roj. 2002), KI BODO V Š.L. 2008/2009 POSTALI ŠOLARJI, 
V SKUPINO PRIPRAVNICE. POUK POTEKA ENKRAT TEDENSKO V SKUPINI. Vpis 
poteka brez preizkusa glasbenih sposobnosti.
SEDEMLETNE (roj. 2001) IN STAREJŠE OTROKE V 1. RAZRED 
HARMONIKE, POZAVNE, TROBENTE, ROGA, NIZKIH TROBIL, KLARINETA, SAK­
SOFONA, KLJUNASTE FLAVTE, FLAVTE, VIOLINE, VIOLONČELA, KITARE IN KLA­
VIRJA.

Vpisovanje bo potekalo:
v sredo, četrtek in petek, 21., 22. in 23. maja 2008 

za vpis v 1. razred od 18.00 do 20.00; termin lahko rezervirate na 
tel. št. 6663600 od 8. maja dalje

za vpis v predšolsko glasbeno vzgojo in pripravnico (brez preizkusa) 
od 19.00 do 20.00 v glasbeni šoli.

Podrobnejše informacije lahko dobite na tel. 040/631 034 od torka do petka v 
dopoldanskem času.

50 let Mestne knjižnice Izola
Mestna knjižnica Izola
vas prisrčno vabi na skupno razstavo družine MIŠKO iz Izole: mama Judita, 
oče Emil, sin Tomaž in hči Petra razstavljajo svoje slike, fotografije, risbe in 
druge ročno oblikovane izdelke. Razstava bo odprta do konca meseca maja.

POKRAJINSKI MUZEJ KOPER
Ob razstavi MUSICA MAESTRO! 

in v počastitev svetovnega dneva muzejev
Vas prijazno vabimo na

KONCERT MePZ OBALA KOPER
ki bo v nedeljo, 18. maja 2008, ob 19. uri v dvorani Pokrajinskega muzeja Koper.

Pod taktirko zborovodkinje Maje Cilenšek bo zbor izvajal 
dela tujih in domačih avtorjev iz 19. in 20. stoletja, 

solista Samo Ivačič, bariton in Tatjana Jercog, klavir.



M/SlMIR/M: 12 Četrtek, 15. maj 2008, št. 757

Prihaja poletje

Na podlagi 80.i člena Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 79/99,124/00, 79/01, 
30/02 in 56/02) in 3. točke 2. odstavka 60. člena Uredbe o pridobivanju, razpolaganju in 
upravljanju s stvarnim premoženjem države in občin (Uradni list RS, št. 12/03) Občina 
Izola - Comune di Isola, Sončno nabrežje 8, Izola, ki jo zastopa Župan dr. Tomislav Klo­
kočovnik, razpisuje

JAVNI RAZPIS ZA ODDAJO V NAJEM 
PRODAJNIH MEST ZA LETO 2008

1. PREMET ODDAJE:
Predmet oddaje z zbiranjem ponudb so:

A: posamezni deli parcele 1386/3 k.o. staro mesto (ob sprehajalni poti pred Veslaškim 
klubom Izola) -1 prodajno mesto- prodajna mesto je namenjeno začasnemu gostin­
skemu objektu;

B: posamezni deli parcele 1108 k.o. staro mesto, (sprehajališče na Sončnem nabrežju) 
vključno s prodajno stojnico - 3 prodajna mesta -namenjena prodaji spominkov s 
poudarkom na tipičnih istrskih izdelkih

C: Del parcele štev. 1356/1 k.o. Izola (park Arrigoni), eno prodajno mesto - površina je 
namenjena začasnemu gostinskemu objektu.

D: Del parcele štev. 6, k.o. Izola (območje svetilnika), v velikosti 20 X 10 m - površina je 
namenjena igralom za otroke .

Vsak posamezni predmet oddaje se odda v najem za dobo do 15.10.2008.

Za vsakega izmed posameznih predmetov oddaje se odda ponudba v ločeni ovojnici ali se 
prikaže ponudba posebej, po določeni ceni in za izbrano obdobje.

Ponudba za oddajo posameznih predmetov v najem velja od objave do oddaje vseh mest 
oziroma do 15.10.2008.

2. VSEBINA PRIJAVE:
Prijava na javni razpis mora vsebovati naslednje podatke in dokazila:
• ime in naziv prijavitelja,
• uradni naslov prijavitelja, matično in davčno številko prijavitelja, ime in priimek od­

govorne osebe, ime in priimek kontaktne osebe,
• izpolnjen obrazec PRIJAVA z jasnim opisom ponudbe,
• potrdilo o plačanih obveznostih do Občine Izola.
• fotokopijo odločbe o vpisu v register oziroma izpisek iz sodnega registra, obrtno 

dovoljenje oz. priglasitveni list,
• fotokopijo registraciji in vrsti dejavnosti,
Vsak izbrani najemnik si mora pred začetkom obratovanja prodajnega mesta zagoto­
viti vsa potrebna dovoljenja za zakonito obratovanje.

3. MERILA IN POGOJI:
Oddajni pogoji:
Na javni razpis se lahko prijavijo vse pravne osebe in samostojni podjetniki posamezniki 
z naslednjo prodajno ali storitveno ponudbo:
1. prodaja olivnega olja, vina in drugih domačih izdelkov, tipičnih za Slovensko Istro,
2. prodaja medu, tartufov, suhega sadja in drugih tipičnih istrskih in slovenskih izdel­

kov prodaja
3. prodaja majic, kap, torbic, obeskov za ključe z motivi Izole, Slovenije ipd.;
4. okrasni nakit, keramični, glineni in stekleni izdelki;
5. sladoled, pokovka, palačinke, sladkorna pena
6. igrala

Na javni razpis se lahko prijavijo tudi ponudniki s podobno ponudbo (izvzeta je prodaja 
oblačil), vendar bodo imeli prednost tisti ponudniki, ki bodo ponujali ponudbo iz prej­
šnjega odstavka.

4. NAJEMNINA
Najemnina za najem posameznega prodajnega mesta vključuje najem stojnic pri točki B 
in pri točki A,C in D pa samo za najem prostora.

Izhodiščne cene:
Za predmet pod A: 850 EUR/mesec 
Za predmet pod B: 350 EUR/mesec 
Za predmet pod C: 750 EUR/mesec 
Za predmet pod D: 850 EUR/mesec

ka moči 0,5 kW na posamezni prodajni prostor. Če najemnik potrebuje drugačen priklop 
na energetsko ali komunalno opremo, mora le-to urediti s pooblaščenim ponudnikom in 
s pristankom najemodajalca. Stroške takih priklopov in porabe nosi najemnik sam. Upo­
raba sanitarij ni vračunana v najemnino.

Območja, ki so predmet oddaje, niso posebej varovana ali kako drugače zaščitena, zaradi 
česar najemodajalec ne odgovarja za nobeno morebitno škodo, nastalo na premoženju 
najemnika.

Zemljišča, ki ga je pridobil v najem po tem razpisu, najemnik ne sme oddajati v podna­
jem.

Merila točkovanja za sestavo prednostnega seznama prijaviteljev so:

MFRI1.A
MOŽNI K 
TOČKF

1. Višina ponujene najemnine:
najemnina je višja od izhodiščne - vsakih 10 EUR= 1 točka - 
največ 10 točk 10
Najemnina je enaka izhodiščni 0

2. prodaja izdelkov ali storitev iz točke 3/4: 
ponudba tipičnih istrskih izdelkov 10
ponudba ustreza 5
ponnrlha ne uStfCZS O

2. stalno prebivališče oz. sedež prijavitelja je v občini Izola 5
izven občine Izola 0

4. 11B11.E11 Ho 70

Maksimalno število točk: 45

Na prednostni seznam prijaviteljev se uvrstijo vsi prijavitelji, ki oddajo popolno prijavo 
glede na 2. točko javnega razpisa, ob upoštevanju zbranega števila točk glede na merila, 
in sicer od prijavitelja z največjim številom zbranih točk pa do prijavitelja z najmanjšim 
številom zbranih točk. Izbranih je število prijaviteljev, kolikor je na razpolago posame­
znih prodajnih mest.

5. NAVODILA ZA PRIPRAVO PRIJAVE:
Prijava na javni razpis mora biti izdelana izključno na obrazcih, ki so sestavni del tega 
razpisa. Prijava mora vsebovati izpolnjen obrazec prijave z vsemi zahtevanimi podatki 
in dokazili.

Prijavitelji, katerih vloge ne bodo popolne, bodo v roku 5 koledarskih dni od odpiranja 
vlog pozvani, naj vloge dopolnijo. Če vloge v postavljenem roku ne bodo dopolnjene, 
bodo s sklepom zavržene.

6. ROK IN NAČIN ODDAJE PRIJAV:
Predlagatelji morajo prijavo oddati po pošti kot priporočeno pošiljko najpozneje do
22.05.2007, (velja datum poštnega žiga oddaje pošiljke), na hrbtni strani mora biti na­
veden naslov pošiljatelja. Na prednji strani mora biti označeno »NE ODPIRAJ! - Vloga za 
..., št.... Ponudba mora biti naslovljena na naslov: Občina Izola, Sončno nabrežje 8, 6310 
Izola ali oddana osebno, v sprejemno pisarno Občine Izola, Sončno nabrežje 8,6310.

7. OBRAVNAVA PRIJAV:
Prispele prijave bo obravnavala strokovna komisija imenovana s sklepom župana z dne
04.04.2008.

8. OBVESTILO O IZIDU JAVNEGA RAZPISA:
Prijavitelji bodo o izbiri obveščeni najkasneje v roku osem (8) dni po izdelavi prednos­
tnega seznama.

Z izbranimi prijavitelji bodo sklenjene najemne pogodbe, s katerimi bodo urejena med­
sebojna razmerja.

9. RAZPISNA DOKUMENTACIJA:
Razpisna dokumentacija je od dneva objave do izteka roka za oddajo prijav dosegljiva na 
spletni strani občine Izola, www.izola.si. Zainteresirani prijavitelji pa jo lahko v času urad­
nih ur dvignejo tudi v sprejemni pisarni občine Izola, Sončno nabrežje 8,6310 Izola.. Vse 
dodatne informacije v zvezi z razpisom dobijo zainteresirani po telefonu vsak ponedeljek, 
sredo ali petek v času od 08.00 do 09.00 ure oziroma e-pošti, kot sledi:

Telefonska številka 05/66-00-135, e-pošta: ioze.cernelic@izola.si ;
Telefonska številka 05/66-00-133, e-pošta: ester.zupan@izola.si:

V skladu z 2. točko 27. člena Zakona o davku na dodano vrednost DDV ni obračunan. 

Najemodajalec zagotovi najemniku možnost enofaznega osnovnega električnega priključ­

Številka: 3502-120/2008 
Datum: 14.05.2008

Župan
dr. Tomislav KLOKOČOVNIK
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Na svetu ni samo politika

Izolsko pecivo z nezaščitenim 
geografskim poreklom
Poznamo kar nekaj jedi, ki jim pravimo “izolske”, vendar se zdi, da je še najbolj specifičen 
prav “busolai”, pecivo, ki ga pečejo v znani pekarni Ulcigraj na drugi strani državne meje.
Ne vem, če ste to opazili tudi vi, a 
v zadnjih nekaj letih se je kulturno 
poznavanje določenega kraja in s 
tem njegovih prebivalcev radikal­
no spremenilo. Včasih si je bilo ob 
obisku kakšne tuje, s kulturo preže­
te dežele, najpomembneje ogledati 
kulturne nepremičnine...ehh..spo­
menike. To je bila pač kultura.

No, v zadnjih letih se je trend neko­
liko, če že ne ravno spremenil, pa 
vsaj razširil. Še vedno je ob obisku 
turističnega kraja pomembno, da si 
ogledamo turistično zgodovinsko po­
slopje, a ravno tako pomembno je, 
da si privoščimo domačo specialiteto 
v lokalni restavraciji. Kulinarika je 
postala pomemben del kulturne po­
nudbe določenega kraja, in marsikdo 
se odloči za potovanje v daljne kraje, 
tudi ali samo, zaradi lokalne kuhinje. 
Zato smo se tokrat odločili, za obisk 
pri Giovanni ju Ulcigrai-u, lastniku 
tržaške slaščičarne Ulcigrai, ki ima 
svoje korenine močno zasidrane 
v Izoli. Družina Ulcigrai, ki se je po 
drugi svetovni vojni preselila iz Izole 
na Tržaško območje, je imela svojo 
slaščičarno v takratni Besenghijevi, 
danes Gregorčičevi ulici, z obrtjo 
pa je začela že Giovannijeva pranona, 
daljnega leta 1886.

Za obisk smo se odločili tudi zato, ker 
v slaščičarni pripravljajo (sicer le po 
naročilu) tudi tipične izolske kolače 
imenovane Bussolai.
To je krofom podobno pecivo z luknjo 
v sredini (Italijani bi jih imenovali „ci- 
ambelle"), s katerimi so svoj čas ob­
darovali mladeniče in mladenke ob 
obhajilu in birmi, saj so bile zapestne 
ure takrat še hudo dragocene. Mladci 
so si Bussolaie nato nataknili na roke 
in kdor jih je imel več, ta je bil večji 
fra j er.
Sicer v slaščičarni Ulcigrai pripravlja­
jo več tradicionalnih tržaških in po 
besedah signor Giovannija, tudi izol­
skih slaščic. Med drugim Putizzo in 
Presnitze, Pinze in Favette.

Naročila za Bussolaie pa še vedno 
dobijo iz naših krajev, predvsem ob 
kakšnih posebnih priložnostih in 
seveda, ko kakšnega starejšega Izo- 
lana zgrabi nostalgija.

Na koncu nam je gospod Giovanni, ki 
je bil poln vprašanj o svoji Izoli, zau­
pal tudi recept za to našo slaščico.

Dan odprtih vrat kmetije Medljan

Konjeniški klub Medljan v soboto 
17. maja vabi na 10. Dan odprtih 
vrat. Prireditev s pestrim konje­
niškim programom, se bo začela 
na Kmetiji Medljan ob 10. uri. Za 
hrano, pijačo in dobro voljo bo 
poskrbljeno. Predviden zaključek 
programa je ob 17. uri, veselica pa 
se bo seveda nadaljevala.

Maja Avčin, Konjeniški klub Medljan

KONJENIŠKI KLUB MEDLJAN

vljudno vabi na vč

m DAN ODPRTIH VRAT
PROGRAM

(pričetek ob 10:00)

ri Voden ogled kmetije za otroke

# Predstavitev hlevskih konj
O Prikaz dela s konjem: 

kovanje, čiščenje, sedlanje in jahanje

O Nastop mladih jahačev

Informacija o zapori ceste
Podjetje Grakom d.o.o. Izola obvešča, da bo občinska cesta »Malija 
- stara vaška cesta do gasilskega doma« zaradi izvedbe gradbenih 
del v celoti zaprta od 12/05/2008 do 31/05/2008.
Obvoz bo potekal po lokalni cesti Malija - Vinjole - Lucija.

Sestavine dobro zamesimo in pusti­
mo vzhajati eno uro. Nato oblikujemo 
Bussolaie, kakšnih 15 jih bomo lahko 
naredili iz teh sestavin. Zgornji del 
premažemo z rumenjakom in potre­
semo s sladkorjem. Za 18 minut zmes 
postavimo v pečico, ki smo jo pred­
hodno segreli na 160 stopinj

Fotografije našega izolskega Bussolaia 
žal nimamo, ker ni bil noben naročen, 
bomo pa veseli, če nam jo pošljete, ko 
boste slaščico naredili vi.

A.Mislej

Za izolski busolai potrebujemo:
-1 kg moke
- 200 g sladkorja 
-150 g masla
- 5 rumenjakov
- 50 g kvasa
- nekaj naribane limonine lupine
- rum
- ščepec soli

v okviru prireditve Teden vse življenjskega učenja. Dejavnosti bodo pote­
kale v Postojni in Kopru v Centru za informiranje in poklicno svetovanje 
- CIPS-u.
V Kopru smo se odločili, da letos predstavimo ustvarjalno dejavnost naših 
iskalcev zaposlitve. Med njimi je namreč veliko nadarjenih ljudi, ki bi svoje 
talente, znanje in pridobljene veščine z veseljem podelili z drugimi. Pri­
pravljamo skupinsko razstavo, ki jo bomo svečano odprli v torek, 20.maja 
2008, ob 17. uri, v prostorih Zavoda za zaposlovanje, OS Koper, Kmečka 
2. V sredo 21.maja in v petek 23.maja bodo predstavitev poklicev maser, 
vizažist, oblikovalec mozaika ter filmska delavnica in oblikovanje notranje 
opreme.
Vse prireditve so za obiskovalce brezplačne.

O Zala in Nika - dresurna točka

ri Western show
ri Tercet rogov

ri Katjuša in Arjana - pas de deux
8 Tamara - dresurna točka

8 Nastja Vrčkovnik - kur

(predviden zaključek ob 17:00)

Za hrano in pijačo bo poskrbljeno.

V primeru slabega vremena bo prireditev prestavljena na 

naslednjo soboto.
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Hoditi, hoditi in hoditi ...

Bičikleta žur je bil 
spet overdose
Seveda gre za sladke probleme s prevelikim številom udeležencev, tako da 
si izolski taborniki letos skoraj niso upali objavljati vabila na tradicionalno 
kolesarjenje po izolskem podeželju. Sodelovalo je malo manj kot 50 tri­
članskih ekip, najboljši pa so bili na koncu vsi.
Bičikleta žur je srečanje posebne vrste. 
Nastalo je tako, skoraj nehote, potem 
pa se je povabilu izolskih tabornikov iz 
rodu Jadranskih stražarjev odzvalo ved­
no več ekip iz različnih koncev Sloveni­
je in letos so jih predvidenih 47 vpisali 
že pred javno objavo vabila, tako da so 
se morali odreči dodatnemu reklamira­
nju te zanimive prireditve.
Letošnji Bičikleta žur je bil zagotovo 
najbolj zanimiv doslej in celo izolski 
udeleženci so prihajali polni vtisov o 
zanimivosti trase in z ugotovitvami, da 
so tokrat spoznali dele Izole, ki jih do­
slej še niso videli. Seveda sama pot ni 
bila najlažja in marsikatero koleno je 
krasila kri od padca v kanal ali kam zra­
ven, vendar omembe vrednih poškodb 
ni bilo.

In kot je že običaj se je vse skupaj kon­
čalo s podelitvijo nagrad in pesmijo ob 
tabornem ognju na taborniškem “pla- 
cu”, vmes pa je bilo še veliko zanimivih 
iger in vrhunskega užitka v lepem vre­
menu sredi prebujajoče narave.
Ostalo je le še povabilo na naslednji Bi­
čikleta žur in če bo tako kot letos bodo 
morali kmalu povečati izolsko občino, 
da bo dovolj prostora za vse.

Tudi duatlon postaja množičen
Športno, kulturno društvo Šared je 12. aprila organiziralo duatlon (tek - kolo - tek). 
Omenjena prireditev se je točkovala za slovenski pokal 2008 v duatlonu.
Kljub slabi vremenski napovedi se je tik pred začetkom tekme razjasnilo nebo in 
dopustilo tekmovalcem , da so se brezskrbno podali na progo. Tekmovanja se je 
kljub slabi vremenski napovedi udeležilo 31 tekmovalcev iz vse Slovenije in iz Itali­
je. Ker se je omenjeno tekmovanje upoštevalo kot občinsko prvenstvo občine Izola 
smo bili malo razočarani glede števila nastopajočih Izolanov.
Kljub vsemu smo dobili občinskega prvaka v duatlonu za leto 2008 in sicer si je 
omenjen naziv izboril Milenko NEMARNIK, ki je v času 1 ure in 18 minut pretekel 
5 km, prekolesaril 20 km in za konec pretekel še 2,5 km.
ŠKD Šared se zahvaljuje vsem, ki so pripomogli k organizaciji prireditve in sicer 
članom PGD Korte, volonterjem, domačinkam in vsem sponzorjem. Vsem, ki so 
bili zaradi zapore prometa kakorkoli oškodovani pa se opravičujemo, ter upamo, 
da bo naslednje leto še boljše.
Vse prebivalce občine Izola pa obveščamo, da bomo drugo leto spet organizirali 
duatlon, tako da bodo imeli možnost izboljšati občinski rekord, ki bo zdaj eno leto 
v lasti letošnjega zmagovalca.

ŠKD Šared

Tri generacije na 
pohodu okoli Izole
Več kot 300 udeležencev pohoda je preživelo lepo sobotno popoldne v 
naravi in tako počastilo tudi svetovni dan gibanja.
V soboto, 10. maja je bil v Izoli organiziran 
množični pohod treh generacij okrog Izole. 
Pohoda se je udeležilo veliko število ljudi, 
od dojenčkov v otroških vozičkih v sprem­
stvu mamic in očkov, šolarjev, mladine, 
srednje in starejše generacije. Program 
pohoda je bil skrbno načrtovan in zelo do­
bro pripravljen.

Organizacija je potekala brezhibno. 
Tudi zaključna prireditev na dvorišču 
Osnovne šole Vojke Šmuc je bila v za­
dovoljstvo vseh pohodnikov in orga­
nizatorjev uspešna in lepa. Mislim, da

lahko kot član starejše generacije v ime­
nu udeležencev pohoda, kakor tudi v 
svojem imenu, izrečem vso pohvalo in 
priznanje vsem organizatorjem in spre­
mljevalcem tako množičnega pohoda. 
Take prireditve in pohodi združujejo 
ljudi in ustvarjajo medsebojna spo­
znanja in nova prijateljstva. To pa je v 
današnjem času raznih medsebojnih 
nesoglasij in razprtij še kako nam vsem 
potrebno in dobrodošlo. S takimi poho­
di in druženji bomo postajali strpnejši 
drug do drugega.

Stanislav Jenko

0 varni vožnji z Andrejem Jerebom
Policijska uprava Koper skupaj z naj­
boljšim profesionalnim rally voznikom 
Andrejem Jerebom, njegovim sovozni­
kom in inštruktorji, Avtocentrom Jereb, 
občinami Koper, Izola in Piran ter vse­
mi sveti za preventivo organizira večjo 
preventivno akcijo, namenjeno ozave- 
šČanju ljudi glede nevarnosti v cestnem 
prometu in dvigu prometne kulture, 
predvsem med mladimi.
Akcija bo potekala 15. maja 2008 v Ko­
pru na Bonifiki, ponovili pa jo bomo 
še 19. maja v Izoli (na poligonu) in 
20. maja v Luciji (na karting stezi), na 
vseh lokacijah med 10.00 in 18.00 uro. 
Na dogodku se bodo udeleženci lahko 
preizkusili v tehnikah varne vožnje z 
osebnim avtomobilom in se seznanili 
z off-road tehnikami, poskusili pa bodo 
lahko tudi svoje sposobnosti na simula­
torju motornega kolesa.
Najobširnejši dogodek bo zagotovo v 
Kopru, kjer je tudi prostor za predstavi­

tev terenske vožnje. Dogodek v Izoli (na 
poligonu za Merkurjem) bo namenjem 
predvsem poklicnim voznikom, torej na 
primer inštruktorjem, voznikom taksi­
jev, rešilnih in policijskih vozil, dostav- 
ljalcem, voznikom tovornjakov, otrok, 
avtobusov, vzdrževalcem in vsem osta­
lim, katerih službene obveznosti so 
predvsem v vozilih na cesti, v Luciji pa 
bomo predstavitev ponovili, predsvem 
za mlade, ki se dogodka v Kopru zaradi 
oddaljenosti ne bodo mogli udeležiti. 
Andrej Jereb bo skupaj z inštruktor­
ji skušal vsem udeležencem čim bolj 
praktično prikazati nevarnosti, ki naj­
pogosteje prežijo na cestah, in najpri- 
merjenše načine, kako se jim izogniti. 
Vsi obiskovalci bodo lahko preizkusili 
svoje znanje tudi praktično, inštruktorji 
pa jim bodo podali tudi delček svojega 
teoretičnega znanja.
Tečaj je tokrat seveda brezplačen, kar 
zagotovo pomeni enkratno priložnost, 
ki je ne gre zamuditi.

Da rja novi nestrankarski (og)lasi.
• Zbiratelju prodam zbirko plačilnih list od leta 1990 

do 2008. Cena in zneski simbolični. Ponudbe pod za­
dnji izolski proletarec.

• Starejši zakonski par išče dve enosobni stanovanji 
ali garsonjeri v občini Izola. Ponudbe pod: kriz. 
srednjih let.

• Nastajajoča turistična kmetija išče večje število 
kmetov in domačih živali. Še posebej vabljeni osli in 
konji. Ponudbe v najbližji odvetniški pisarni.

• Zaradi večletne odsotnosti iščemo lastnike večih 
izolskih stanovanj in vikendov iz vse Slovenije. 
Ponudbe pod: Prijatelji Izole javite se!

Iz izolskih parkov je v zadnjem času izginilo nekaj 
listavcev. Če jih morda najdete med iglavci na Sve­
tilniku to sporočite najbližjemu Centru za socialno 
delo.

Skupina neodločenih in zmedenih občanov išče vodjo. 
Ponudbe pod Figo.

V zvezi z objavo v prejšnjem Mandraču imam sledečo pripombo:
Pri beljenju prostorov liste Izdani ni pravilno navedeno, da se bo belilo od 
leve proti desni oz. od desne proti levi. Ker smo neodvisni bi bilo prav, da 
belimo z dvemi čopiči naenkrat proti levi in desni. Boljša rešitev je če be­
limo od zgoraj navzdol. Je političnio neutralno, seveda če ne bo občinska 
oblast užaljena saj so oni zgoraj mi pa spodaj.Beljenje od spodaj navzgor 
najbrž ni primerno ker že tako kritiziramo vedno od spodaj.

Jezni občan,

• •••«•••••••••••••
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KRIMINALNE

Hecjedrag
Izolski policisti so popoldne zaustavili 47 
letnega voznika osebnega avtomobila, ki 
je bil že večkrat obravnavan prav zaradi 
vožnje brez vozniškega dovoljenja. V skla­
du z novelo novega zakona o cestnem pro­
metu so mu vozilo zasegli in predali sodi­
šču. Ob 19.30 uri je bil ponovno ustavljen 
pred Hrvatini, tokrat pa z neregistriranim 
motornim kolesom. Tudi za vožnjo motor­
ja nima veljavnega vozniškega dovoljenje 
in je bil zato predlagan v postopek pri sod­
niku. Napisana mu je bila tudi položnica v 
znesku 917 evrov za prekrške. Policisti so 
ga odpeljali še na strokovni pregled, zara­
di suma vožnje pod vplivom mamil. Če bo 
rezultat pozitiven, mu bo dodatno napisa­
na še ena kazen. Poskrbljeno je bilo tudi 
za motorno kolo, ki mu je bilo zaseženo 
in predano v hrambo sodnemu izvršitelju. 
O končni usodi pa bodo tudi za to odločili 
na sodišču.

Pločevina je ropotala
V ponedeljek podnevi so na območju 
PU Koper obravnavali večje število pro­
metnih nesreč. Kar se 8 jih je končalo z 
gmotno škodo na vozilih, in sicer po eno 
v Žusterni, v Olmu, na Šmarski cesti, na 
Ankaranski cesti v Kopru, v Fiesi, dve v 
Izoli, v starem mestnem jedru in na Pre­
šernovi cesti pri semaforju, pa še eno na 
cesti Obala v Luciji. Vsem bi lahko rekli, 
da je skupni imenovalec nepazljivost in 
nestrpnost voznikov.

Kolesar jo je skupil
Skozi Malijo se je popoldne peljal kolesar. 
Med vožnjo mu je na cesto skočila 10 letna 
deklica, da bi se izognil trčenju je zavrl in 
padel. Pri tem si je zlomil ključnico. Otro­
ka nismo kaznovali, ker je kazensko ne­
odgovoren, smo pa opozorili starše, da v 
bodoče bolje pazijo na otroka.

Umrl je pod traktorjem
Ob 19.32 uri so bili policisti obveščeni o 
delovni nesreči pri Izoli. Žal je traktorist 
doma iz Izole v svojem 77-letu starosti 
poškodbam podlegel. Nabiral je poljske 
pridelke in se povzpel na kolo traktor­
ja, da bi jih na njem odložil. Takrat se je 
traktor, ki je bil v pogonu in prostem teku 
premaknil, tako da ga je kolo zagrabilo in 
povleklo pod kolo traktorja, ki ga je nato 
povozil. Traktorist je na kraju poškodbam 
podlegel.

Alkohol je obračal
Na predvečer so policisti pri Rudi obrav­
navali prometno nesrečo, ki jo je povzročil 
53-letnik iz Sečovelj. S kombijem je nepra­
vilno polkrožno obračal nazaj proti Izoli, 
ko je iz smeri Kopra za Izolo pravilno pri­
peljal 23-letnik iz Izole in trčil v bok kom­
bija. V nesreči ni bil nihče poškodovan, 
povzročitelj pa pridržan, saj mu je alkotest 
pokazal 1,08 Mg/l alkohola. To po novem 
ZVCP poleg kazni in točk pomeni obvezno 
treznenje v celici za pridržanje od najmanj 
6 do največ 12 ur.

Izvenkrmni Romuni
Sektor kriminalistične policije iz Kopra je 
bil konec marca 2008 obveščen s strani 
Questure di Trieste - Squadre Mobile iz 
Trsta, da se na ozemlju Republike Italije 
izvaja kriminalistična preiskava, usmer­
jena zoper večjo skupino romunskih dr­
žavljanov, katere utemeljeno sumijo izvr­
ševanja kaznivih dejanj tatvin, predvsem 
izvenkrmnih motorjev plovil.
Izmenjava informacij se je obrestovala že 
31. 3. 2008, ko je Sektor kriminalistične 
policije v sodelovanju s policisti policij­
skih postaj PU Koper postavil zasedo na 
območju Strunjanskih solin, za vizualni 
nadzor je bila uporabljena premična ter- 
movizija. V času od 22.40 ure do skoraj
05.00 ure so osumljeni romunski držav­
ljani uspeli iz plovil demontirati skupno 
6 izven krmnih motorjev, znamke Yama­
ha in Suzuki, katerih skupna vrednost je 
bila po nestrokovni ocenjena na približno
20.000 EUR. Romunski osumljenci so po 
demontaži izven krmnih motorjev s plo­
vil s svojim vozilom zapeljali v notranjost 
Strunjanskih solin ter demontirane mo­
torje naložili v prtljažni del vozila. Vsem 
štirim osumljencem je bila odvzeta pro­
stost in zoper njih na Okrožno državno to­
žilstvo v Kopru podana kazenska ovadba, 
za tovrstna kazniva dejanja pa slovenska 
zakonodaja predvideva zaporne kazni v 
trajanju do 5 let.

Pojasnila

Resnica, samo resnica
Sem Mejak Alenka in po skoraj na­
tanko enem letu od moje prometne 
nesreče, maja 2007, še vedno kro­
žijo neresnične govorice o meni, ki 
jih okoli še vedno raznaša moj bivši 
fant. Zaradi tega se čutim odgovor­
no navesti vsaj nekaj resničnih dej­
stev
1. Ko sem imela prometno nesrečo, 
sem imela v krvi 0,00 promila alko­
hola - vozniški izpit imam
2. Lani poleti si je pri različnih 
ustanovah in ljudeh izposojal de­
nar zame in za »najinega lačnega 
otroka«, ki ga sploh ni in ne obsta­
ja. Tega denarja nisem videla in do 
pred kratkim sploh nisem vedela, 
da se to dogaja.
3. Krivil me je, da mu je zaradi mene 
počil želodec in da je bil cele 4 dni 
v bolnici. V resnici je opravil samo 
gastroskopijo, ugotovili so načeta 
jetra od alkohola in ni imel nobene 
operacije
4. Vzel mi je mojo psičko Mišo, ki 
je takrat ob nesreči izginila iz avta 
in sem jo sama, nepokretna, iskala 
preko medijev.
5. Izmišljal si je, da sem bila vsa 
porezana po obrazu in v smrtni ne­
varnosti. Če je komu dolžan denar, 
pa četudi 1 cent , lahko pokliče na 
telefon 031 377 621

MALI OGLASI

Nepremičnine

- Mlada družina z otrokoma išče eno- 
inpol ali dvosobno stanovanje v Izoli 
za daljše obdobje, tel 040 385 907
Za daljše obdobje najema, iščem 1 
sobno stanovanje na J.primorskem. tel 

040 542 390
- Mlada, urejena izolska družina z 
otrokom išče podnajemniško enosob­
no stanovanje v Izoli. Možnost najema 
za daljše obdobje. Tel.: 040 374 103
- Mama z otrokom najame 1,5 sobno 
stanovanje v Izoli. Tel.: 041 234 591
- V Izoli najamem garsonjero ali eno­
sobno stanovanje, tel 041 508 204
- Par srednjih let, brez otrok, išče gar­
sonjero ali enosobno stanovanje v 

Izoli, tel 041 213 507
- MLAD PAR s 3-letnim otrokom NUJ­
NO POTREBUJE STANOVANJE (eno 
ali dvosobno) za nedoločen čas. Naj­
emnina do 350 EUR. tel 040 245 684 
dosegljivo dopoldan ali 031 287 844 
dosegljivo ves dan.
- Mlad in urejen par (brez otrok) NUJ­
NO išče primerno veliko stanovanje na 
mirni lokaciji. 041 717 489 (popoldan) 
ali 041 760 964
• V Izoli ali okolici najamem garsonjero 
za daljše obdobje, tel 040 701 108

Vozila in plovila

- Prodam jadrnico dolž. 7m, tip podaljša­
no Elan 19, lepo urejeno z veliko dodatne 
opreme. Informacije na tel. 040 260 397.
- Prodam 2 (dve) kolesi mountain bike 
znamke Nerida. Tel.: 040 864 061
- Prodam nov Tomosov Avtomatik znamke 
Youngstr. tel 031 877 463
- Prodam Renault Clio, 1.400 ccm, bencin, 
75 KM, letnik 1999, registriran do marca 
2009. Avtomobil ima 5 vrat z vso dodatno 
opremo, je redno servisiran in ima zimske 
gume. Pokličite: 031 375 979
- Skuter Sim 50 cc prodam, tel 040 794 054
• Motor “chopper” Kimko 125, prevože­
nih 15.000 km, zelo dobro ohranjen, nove 
pnevmatike, črne barve, prodam za 1.000 
Eur. Ogled je možen v Izoli po dogovoru. 
Informacije: 041 584 056

Delo

- Nudim 24 urno pomoč na domu. tel 031 
418 721
- Trafika 3dva d.o.o. v mandraču takoj 
zaposli pošteno in zanesljivo študentko s 
končano ekonomsko šolo in poznavanjem 
osnov računalništva, tel 05/ 640 03 36
- Pomoč v gospodinjstvu nudim lx teden­
sko (čiščenje, likanje...) Tel.:031 681 461
- Zaposlim natakarja in več študentov za 
strežbo v lokalu Istra, Tel.: 041 345 605
- Čistim, likam, starejšim ljudem, lx ali 
večkrat tedensko. Skuham tudi obrok hra­
ne. Sem čista in urejena. 041 254 886
- Iščem hišo na obali v naravi ali z več­
jim vrtom, ki potrebuje skrbnika in nudi 
bivanje. Po poklicu sem inž. agronomije 
in bi z velikim veseljem urejala vaš vrt. 
tel 040 551 491

Mejak Alenka

Oddam kužka dobrim ljudem. Star je deset me­
secev, mešanček med čivavo in neznanim oče­
tom, nizke rasti, simpatičen, cepljen aprila letos, 
ima čip in potni list evropske unije. Je čist, nava­
jen na stanovanje, uboga, je brikete in kar ostane 
od kosila, rad se sprehaja. Pri nas ne more ostati, 
ker sem zaradi službe dolgo zdoma, mama pa je 
bolna. Pokličete lahko na 031 413 244,

-Iščemo m/ž ( lahko tudi upokojena) za 
delo v čistilnici “Suzi” Lucija, polovičen 
delovni čas. tel 041 707 621
- Pomagam starejši osebi 24 ur na dan 

ali po nekaj ur. tel 031 310 410
- Iščem delo v dopoldanskem času. 
Izkušnje iz umetnosti, leposlovja, go­
stinstva. Iščem tudi delo trgovke, vna- 
šalca podatkov, hostese, receptorke, 
pisarniško delo) Od tujih jezikov znam 
italijansko in angleško. Računalniško 
znanje osnovno, dosegljiva sem na 041 
717 489 od 15.00 ure dalje
- Izkušena medicinska sestra nudi nego 
in pomoč na domu. tel 031 241 845
- Izkušen DJ vrti glasbo na raznih zaba­
vah in obletnicah za srednjo generacijo 

tel 031 578 327
- Nudim 24 urno pomoč starejšim in 
bolnim pri osebni negi in gospodinjskih 
opravilih. 031 631 188
- Nudim varstvo otrok v Izoli, tel 040 

354 048
- Iščemo delavko za čiščenje poslovnih 
prostorov (poned.) tel.: 041 512 783
- Dnevni bar v Izoli išče delavko za delo 
v strežbi z možnostjo stalne zaposlitve, 
tel: 041 400 404
• Ponujam delo v strežbi in pomoč v pi- 
zzeriji za daljše obdobje. 041 827 039
• Pizzeria na obali zaposli izkušenega 
picopeka. Tel.: 041 566 751
• Nudim inštrukcije matematike za osnov­
ne in srednje šole Gsm: 041 287 425
• Nudim pomoč in varstvo otrokom, 
tudi takšnim s posebnimi potrebami. 
Pokličite na GSM 041 856 855
• Starejšim nudim pomoč na domu Tel.: 

041 233 451
• Za skromno nadomestilo nudim pomoč 
pri čiščenju in pomoč starejšim ljudem pri 
vsakdanjih opravilih. Tel.: 051 251 211
• Starejšim obolelim ter drugim, nudim 
pomoč in oskrbo Tel 040 701 108

Razno

- Prodam dva (2) tri mesece stara mladiča ov- 

čjaka. Tel.: 031 847 394
- Prodam 18 metrov, železne, barvane ograje 
visoke 60cm. tel 05/ 641 44 53
- V petek, 09.maja 2008, dopoldan sem na 

parkirišču za pošto v Izoli izgubil očala za 

branje s temnim plastičnim okvirjem. Naj­

ditelja prosim, da pokliče tel.št. 641-7277.

- Prodam manj kot deset let star pianino 
Foerster, rjave barve, brezhiben, skoraj nič 
rabljen v drugem nadstropju v Livadah (IX. 
korpus 20). Tel.: 05 641 9550 / 041 96 70 29. 
Prodam kotalke z usnjenimi čevlji, univer­
zalne, št. 42/43, še nove, za 88 EUR-, tel 051 

811128
- Podarim trajnogorečo peč, v zelo dobrem 

stanju. Tel.: 05 66 00 011
- Prodam predvajalnik DVD prenosni Phi­
lips + dodatni nastavki za avtomobil za 170 
EUR(nov mar 08 - 3 leta garancije); 2XCD 
Inexs za 6 EUR; Leonardo da Vinci 6EUR; in 
leseno ročno izdelano stensko uro Metulj za 

20 EUR. tel 040 542 390
- Kuhinjsko mizo potrebujem.tel 041 275 217



Naj vaše družinsko 
drevo še naprej 
uspešno raste.

NLbO Vita
Življenjska zavarovalnica

r Zavarovalnica, ki sklepa zavarovanja: NLB Vita, življenjska zavarovalnica d.d. Ljubljana. Zavarovanja tržijo banke Skupine NLB, ki 
g nastopajo kot zavarovalni posredniki ter za donose in izplačila glavnice ne jamčijo. Življenjska zavarovanja niso depoziti in niso vključena 
-o' v sistem zajamčenih vlog. NLB Vita, življenjska zavarovalnica d.d. Ljubljana jamči za izplačilo v višini zavarovalnih vsot. Pri naložbenih 
2 življenjskih zavarovanjih, pri katerih je donos v celoti odvisen od gibanja vrednosti enot premoženja vzajemnih skladov, obstaja tveganje, 
z da bi znesek izplačila lahko bil nižji od zneska vplačila. To tveganje prevzema zavarovalec.

Za brezskrbno prihodnost vaše družine
lahko poskrbite že danes. V NLB Viti, 
življenjski zavarovalnici, vam je na 
razpolago več različnih storitev, namenjenih 
vsem generacijam in različnim obdobjem 
vašega življenja. Zagotovo boste našli 
primerno tudi zase in za svojo družino.

Prihodnost zagotovo bo, vi pa lahko 
poskrbite, da bo varna.

Vabimo vas, da se za več informacij 
oglasite v NLB Poslovalnici Izola,
Trg republike 3 ali nas pokličete na 
tel. 05 663 06 00!

V jVETOVMI DAN 
MEDICINSKIH 

MESTEK.

SVETOVNI DAN 
ČAKANJA 

NA NASLEDNJI 
SVETOVNI DAN

Včasih je za dekliščino nevesta povabila vsa dekleta na večerjo in pokazala »balo«, 
medtem pa so fantje delali »kalono«. Danes ženine prevažajo naokrog privezane na 
križ, neveste pa zbirajo prispevke in dobre želje. Tudi Bilja je ni odnesla kar tako.

16.00

PO NASLEDNJEM URNIKU /
CON IL SEGUENTE ORARIO 
Park Pietro Coppo v Izoli /
Parco Pietro Coppo a Isola 
»Okroglo« košarkaško igrišče v Livadah / 
Campo »circolare« di pallacanestro a Livade 
Otroško igrišče v Jagodju /
Parco giochi a Jagodje 
Kulturni dom Korte /
Casa di cultura Korte

10.000 ROZ ZA OBČANE IZOLE 
FIORI PER I CITTADINI DI SOLA
DELITEV ROZ BO POTEKALA / LA DISTRIBUZIONE DEI FIORI Sl SVOLGERÀ
V PONEDELJEK, 19.5.2008 / LUNEDU9.5.2008

' -V. ; Viti


